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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser Instal-
lations- und Wartungsanleitung sind weitere Unterlagen

glltig.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, iibernehmen wir keine Haftung.

Mitgeltende Unterlagen und Service-Hilfsmittel
Fir den Anlagenbetreiber:

Bedienungsanleitung Nr. 834252
Kurz-Bedienungsanleitung Nr. 833441
Garantiekarte DE Nr. 804593
Garantie-Anforderung AT Nr. 804507

Fir den Fachhandwerker:
Installations- und Wartungsanleitung Nr. 834121
Montageanleitung Luft-/Abgasfiihrung  Nr. 806039

Gegebenenfalls gelten auch die weiteren Anleitungen
aller verwendeten Zubehore und Regler sowie die Um-
stell anleitungen 802931 bzw. 802930 mit. Folgende
Prif- und Messmittel werden fir die Inspektion und War-
tung bendtigt: CO,-Messgerat, Manometer, Endoskop
zur Inspektion des Speichers (falls erforderlich).

1.1 Aufbewahrung der Unterlagen

Die Kurz-Bedienungsanleitung wird innen in die Verklei-
dungstir gehdngt. Geben Sie bitte diese Installations-
und Wartungsanleitung sowie alle mitgeltenden Unterla-
gen an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser Gbernimmt
die Aufbewahrung, damit die Anleitungen bei Bedarf zur
Verfligung stehen.

1.2 Verwendete Symbole
Beachten Sie bitte bei der Installation des Gerates die
Sicherheitshinweise in dieser Installationsanleitung!

Gefahr!
Unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben!

‘Q Gefahr!
Verbrennungs- oder Verbriihungsgefahr!
.‘ Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Aﬁ Achtung!
Madgliche gefdhrliche Situation fiir Produkt und

Umwelt!

r Hinweis!

Niitzliche Informationen und Hinweise.

+ Symbol fiir eine erforderliche Aktivitat



2 Gerdtebeschreibung

2.1 Typenschild

Bei den ecoCOMPACT-Geréaten ist das Typenschild oben
auf der Unterdruckkammer angebracht. Es ist nach dem
Abnehmen des Verkleidungsdeckels sichtbar.

2.2 CE-Kennzeichnung
Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Gerdte gemap der Typenubersicht die grundlegenden
Anforderungen der folgenden Richtlinien erfillen:
- Gasgeraterichtlinie (Richtlinie 90/396/EWG des Rates)
- Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
mit der Grenzwertklasse B (Richtlinie 89/336/EWG
des Rates)
- Niederspannungsrichtlinie (Richtlinie 73/23/EWG des
Rates)

Die Gerdte erfillen die grundlegenden Anforderungen
der Wirkungsgradrichtlinie (Richtlinie 92/42/EWG des
Rates) als Niedertemperaturkessel.

Nur fiir Deutschland:

Entsprechend den Anforderungen gemap § 7 der Verord-
nung Uber Kleinfeuerungsanlagen vom 07.08.1996

(1. BImSchV) emittieren die oben genannten Gerate bei Ein-
satz von Erdgas weniger als 60 mg/kWh Stickoxide (NOy).

Nur fiir Osterreich:

Die strengen Anforderungen an Qualitat, Ersatzteilver-
fligbarkeit und Servicesicherheit des OVGW-Labels wer-
den erfullt.

2.3 Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Die Vaillant Gas-Brennwertkessel VSC ..6-C sind nach
dem Stand der Technik und den anerkannten sicher-
heitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei
unsachgemaper Verwendung Gefahren fir Leib und
Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen des Gerdtes und anderer Sachwerte entstehen.
Das Gerat ist als Warmeerzeuger fir geschlossene
Warmwasser-Zentralheizungsanlagen und fir die zen-
trale Warmwasserbereitung vorgesehen. Eine andere
oder dariber hinausgehende Benutzung qilt als nicht
bestimmungsgemap. Fir hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko tragt al-
lein der Anwender. Zur bestimmungsgemapen Verwen-
dung gehoren auch das Beachten der Bedienungs- und
Installationsanleitung und die Einhaltung der Inspek-
tions- und Wartungsbedingungen.

Achtung!
Jede missbrauchliche Verwendung ist
untersagt.

Die Gerate missen von einem qualifizierten Fachhand-

werker installiert werden, der fir die Beachtung der be-
stehenden Vorschriften, Regeln und Richtlinien verant-
wortlich ist.

24 Aufbau des VSC ..6-C

Die Vaillant Gas-Brennwertkessel VSC ..6-C werden als
Warmeerzeuger fir Warmwasser-Zentralheizungsanla-
gen und zur zentralen Warmwasserbereitung verwendet.
Sie sind geeignet zum Betrieb in Neuanlagen und zur
Modernisierung bestehender Heizungsanlagen in Ein-
und Mehrfamilienhdusern sowie in gewerblichen Betrie-
ben.

Der Kesseltyp VSC ..6-C ist ein Brennwert-Kombikessel
und wird in Verbindung mit einer Heizungsregelung
VRC-Set mit gleitender abgesenkter Kesselwassertem-
peratur betrieben. Zur zentralen Warmwasser-Bereitung
ist ein Schichtenspeicher im Gerat integriert.

Die ecoCOMPACT-Geréte sind fiir den Anschluss an ein
Vaillant Brennstoffzellensystem vorbereitet.

2.5 Ausstattung
- Komplettsystem mit integriertem Warmwasser-Schich-
tenspeicher, Warmetauscher, Ladepumpe, Umwalz-
pumpe, Ausdehnungsgefaf}, automatischem Schnel-
lentlifter, Kondenswasser-Siphon

- Integrierte Speicherregelung mit Vorrangumschalt-
ventil

- Integral-Kondensations-Warmetauscher aus Edelstahl

- Vollvormischender schadstoffarmer Gasbrenner mit
Gebldseunterstiitzung

- Elektronische Teillasteinstellung

- Gerateschaltleiste mit System ProE, d. h. codierte,
farblich gekennzeichnete Anschlussstecker zur ein-
fachen Verbindung mit den elektrischen Anlagenbau-
teilen

- Eingebaute Mess-, Steuer- und Regeleinrichtungen:
Thermometer, interner Kesseltemperaturregler, EIN-/
AUS-Schalter, Sicherheitstemperaturbegrenzer, Dis-
play zur Diagnose und Stérungsbehebung

- Einbaufeld fir modulierenden Vaillant Heizungsregler
VRC-Set

- Vorbereitet zum Anschluss des Vaillant Luft-/Abgas-
systems (Zubehor)

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT



2.6

Typeniibersicht

Die Vaillant Gas-Brennwertkessel werden in folgenden
Leistungsgrépen geliefert:

Gerdtetyp

Bestimmungsland
(Bezeichnungen
nach ISO 3166)

Zulassungskategorie

Gasart

Nennwdrmeleistung P (kW)

VSC 126-C 140

DE (Deutschland)

IIZELL3P

G20/25 (Erdgas E, Erdgas LL)
G31 (Propan)

5,0 -10,8 (40/30 °C)
4,6 -10,0 (80/60 °C)

VSC196-C 150

DE (Deutschland)

II2ELL3P

G20/25 (Erdgas E, Erdgas LL)
G31 (Propan)

9,7 - 21,6 (40/30 °C)
9,0 - 20,0 (80/60 °C)

VSC 246-C 210

DE (Deutschland)

IIZELL3P

G20/25 (Erdgas E, Erdgas LL)
G31 (Propan)

12,2 - 27,0 (40/30 °C)
11,3 - 25,0 (80/60 °C)

VSC AT 126-C 140

AT (Osterreich)

”2H3P

G20 (Erdgas H)
G31 (Propan)

5,0 - 10,8 (40/30 °C)
4,6 -10,0 (80/60 °C)

VSC AT 196-C 150

AT (Osterreich)

”2H3P

G20 (Erdgas H)
G31 (Propan)

9,7 - 21,6 (40/30 °C)
9,0 - 20,0 (80/60 °C)

VSC AT 246-C 210

AT (Osterreich)

”2H3P

G20 (Erdgas H)
G31 (Propan)

12,2 - 27,0 (40/30 °C)
11,3 - 25,0 (80/60 °C)

Tab. 2.1 Typeniibersicht
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Abb. 2.1 Ubersicht der Funktionselemente VSC 126 C-140/196 C-150
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FEBRS

Luft-/Abgasanschluss

Unterdruckkammer mit Thermokompakt-Modul Hydraulikblock

Vorrang-Umschaltventil
Manometeranschluss
Sekunddar-Warmetauscher
Kondenswasser-Siphon
Speicher-Entleerungshahn
Schichtenspeicher mit Isolierschalen
Magnesium-Schutzanode
Speicherladepumpe

Hydraulikblock

Kesselfll- und Entleerungsanschluss
Heizungspumpe

Ausdehnungsgefdf Heizung
Automatischer Schnellentlifter

Bedienungselemente der Schaltleiste:
16 Regler-Einbaufeld

17 Info-Taste

18 Manometer

19 Hauptschalter EIN/AUS

20 Einstell-Tasten

21 Entstortaste

22 Vorlauftemperatur-Regler

23 Speichertemperatur-Regler

24 Display

Anschliisse auf der Kesselriickseite:

25 Rohrdurchfihrung

26 Durchfiihrung Kondenswasser-Ablaufschlauch
27 Kabeleinfliihrung

28 Zirkulationsanschluss (WW)

29 Gasanschluss

30 Kaltwasseranschluss - Speicher (KW)

31 Warmwasseranschluss - Speicher (WW)

32 Heizungsvorlauf-Anschluss (HVL)

33 Heizungsricklauf-Anschluss (HRL)
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Abb. 2.2 Ubersicht der Funktionselemente VSC 246 C-210

. 20 Einstell-Tasten
Speicher-Entleerungshahn 51 Entstértaste

Schlchtgnspemher mit Isolierschalen 22 Vorlauftemperatur-Regler
Magnesium-Schutzanode 23 Speichertemperatur-Regler
10 Speicherladepumpe 24 Display

11 Hydraulikblock

12 Kesselfill- und Entleerungsanschluss

! Luft-/Abgasanscthss‘ . Bedienungselemente der Schaltleiste:
2 Unterdruckkammer m|F Thermokompakt-Modul Hydraulikblock 16 Regler-Einbaufeld

3 Vorrang-Umschaltventil 17 Info-Taste

4 Manom?terqpschluss 18 Manometer

5 Sekundar-Warmet.auscher 19 Hauptschalter EIN/AUS

6 Kondenswasser-Siphon

7

8

9

13 Heizungspumpe Anschliisse auf der Kesselriickseite:
14 Ausdehnungsgefap Heizung 25 Rohrdurchfiihrung
15 Automatischer Schnellentlifter 26 Durchflihrung Kondenswasser-Ablaufschlauch

27 Kabeleinfiihrung

28 Zirkulationsanschluss (WW)

29 Gasanschluss

30 Kaltwasseranschluss - Speicher (KW)
31 Warmwasseranschluss - Speicher (WW)
32 Heizungsvorlauf-Anschluss (HVL)

33 Heizungsricklauf-Anschluss (HRL)
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3 Sicherheitshinweise und

Vorschriften
3.1 Sicherheitshinweise
Montage

Die Verbrennungsluft, die zum Gerat gefiihrt wird, muss-
frei von chemischen Stoffen sein, die z. B. Fluor, Chlor
oder Schwefel enthalten. Sprays, L6sungs- oder Reini-
gungsmittel, Farben und Klebstoffe kdnnen derartige
Stoffe enthalten, die beim Betrieb des Gerates im un-
glnstigsten Fall zu Korrosion, auch in der Abgasanlage,
fihren kdnnen.

Im gewerblichen Bereich, wie Friseursalon, Lackier- oder
Schreinerwerkstatten, Reinigungsbetrieben etc. sollte
auch bei raumluftunabhédngiger Betriebsweise immer ein
separater Aufstellungsraum genutzt werden, durch den
eine Verbrennungsluftversorgung technisch frei von che-
mischen Stoffen gewahrleistet wird. Ein Abstand des Ge-
rates von Bauteilen aus brennbaren Baustoffen ist nicht
erforderlich (Mindestabstand von der Wand 5 mm), da bei
Nennwdrmeleistung des Gerateshier keine héhere Tem-
peratur auftritt als die zuldssige Temperatur von 85 °C.

Installation

Vor der Installation des Heizgerats muss die Stellung-
nahme des Gasversorgungsunternehmens und des Be-
zirks-Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

Die Installation des Heizgerats darf nur von einem aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt werden.
Dieser Gbernimmt auch die Verantwortung fir die ord-
nungsgemafe Installation und die erste Inbetriebnahme.

Fiir Osterreich:

Die Wasserqualitat des Heizungswassers muss den An-
forderungen der ONORM H 5195 Teil 1 und 2 entspre-
chen. Spiilen Sie die Heizungsanlage vor dem Anschluss
des Gerdtes sorgfaltig durch! Damit entfernen Sie Riick-
stande wie Schweifperlen, Zunder, Hanf, Kitt, Rost, gro-
ben Schmutz u. A. aus den Rohrleitungen. Andernfalls
kénnen sich diese Stoffe im Gerdt ablagern und zu St6-
rungen flhren. Achten Sie auf eine spannungsfreie Mon-
tage der Anschluss- und Gasleitungen, damit es nicht zu
Undichtigkeiten in der Heizungsanlage oder dem Gasan-
schluss kommt! Beim Anziehen oder L&sen von Schraub-
verbindungen grundsatzlich passende Gabelschlussel
(Maulschlissel) verwenden (keine Rohrzangen, Verlan-
gerungen usw.). Unsachgemaper Einsatz und/oder unge-
eignetes Werkzeug kann zu Schéaden fiihren (z. B. Gas-
oder Wasseraustritt)!

Bei geschlossenen Heizungsanlagen muss ein bauartzu-
gelassenes, der Warmeleistung entsprechendes Sicher-
heitsventil eingebaut werden. Der Anschluss fir die Zir-
kulationsleitung muss am Speicher im Gerat verschlos-
sen werden, falls keine Zirkulations leitung angeschlos-
sen wird. Der Gasregelblock darf nur mit einem maxima-
len Druck von 110 mbar auf Dichtigkeit geprift werden!

Der Betriebsdruck darf 60 mbar nicht Gberschreiten! Bei
einem Uberschreiten der Driicke kann es zu Schiden an
der Gasarmatur kommen.

Die Elektro-Installation darf nur durch einen ausgebilde-
ten Fachhandwerker durchgefiihrt werden.

Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag an span-
nungsfihrenden Teilen! An den Einspeiseklemmen im
Schaltkasten des Gerates liegt auch bei ausgeschaltetem
Hauptschalter elektrische Spannung an. Vor Arbeiten am
Gerat die Stromzufuhr abschalten und gegen Wiederein-
schalten sichern! Fir die Installation der Luft-/Abgas-
fihrung dirfen nur die entsprechenden Vaillant Zube-
hore verwendet werden.

Wichtige Hinweise fiir Propan-Geréte

Entliftung des Flissiggastanks bei Neuinstallation der
Anlage:

Uberzeugen Sie sich vor der Installation des Geréates
davon, dass der Gastank entliftet ist. Fur die ordnungs-
gemafe Entliftung des Tanks ist grundsatzlich der Flis-
siggaslieferant verantwortlich. Bei schlecht entliftetem
Tank kann es zu Zindproblemen kommen. Wenden Sie
sich in diesem Fall zuerst an den Beflller des Tanks.

Tankaufkleber anbringen:

Kleben Sie einen Tankaufkleber (Propanqualitat) gut
sichtbar auf den Tank bzw. den Flaschenschrank, mdg-
lichst in die Ndhe des Flllstutzens.

Installation unter Erdgleiche:

Bei der Installation in R&umen unter Erdgleiche sind die
Forderungen der TRF 1996 zu beachten. Wir empfehlen
den Einsatz eines externen Magnetventils.
Anschluss-Set fur externes Magnetventil:

Art.-Nr. 306 253 oder 306 248.

Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme sowie nach Inspektionen, War-
tungen und Reparaturen ist das Gasgerat auf Gasdicht-
heit zu prifen!

Bei der Verwendung von Inhibitoren mit den Handelsna-
men SENTINEL (aufer Typ X200) und FERNOX sind bis-
her keine Unvertrdglichkeiten mit unseren Gerdten be-
kannt geworden. Fir die Vertrdglichkeit von Inhibitoren
im Ubrigen Heizsystem und fir deren Wirksamkeit Gber-
nehmen wir keine Haftung. Heizungswasser bei Wasser-
hdrten ab 20°dH enthdrten! Sie kdnnen hierflr den lo-
nentauscher mit der Vaillant Ersatzteilnummer 990 349
verwenden. Beachten Sie die beiliegende Bedienungsan-
leitung. Vaillant Gbernimmt fir Schaden und etwaige Fol-
geschdaden aufgrund von Frost- und Korrosionsschutz-
mitteln keine Haftung. Informieren Sie den Benutzer
Uber die Verhaltensweisen zum Frostschutz.

Wird das Gerat mit leerem Kondenswasser-Siphon be-
trieben, besteht die Gefahr von Vergiftungen durch aus-
stromende Abgase. Fillen Sie daher unbedingt vor der
Inbetriebnahme den Siphon.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT



Nur bei Erdgas:

Liegt der Anschlussdruck auf3erhalb des Bereiches von
17 bis 25 mbar, dirfen Sie keine Einstellung durchfihren
und das Gerét nicht in Betrieb nehmen!

Nur bei Fliissiggas:

Liegt der Anschlussdruck auferhalb des Bereiches von
47,5 bis 57,5 mbar, dirfen Sie keine Einstellung durch-
fihren und das Gerat nicht in Betrieb nehmen!

Inspektion und Wartung

Achtung!

Beschadigungsgefahr fiir die Gasfiihrung!
Hangen Sie das Thermo-Kompaktmodul unter
keinen Umstédnden an das flexible Gaswellirohr.

Inspektion, Wartung und Reparaturen dirfen nur durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb durchgefihrt
werden. Nicht durchgeflihrte Inspektionen/Wartungen
kénnen zu Sach- und Personenschdden fihren.
Lebensgefahr durch Stromschlag an spannungsfiihren-
den Teilen! An den Einspeiseklemmen im Schaltkasten
des Gerates liegt auch bei ausgeschaltetem Hauptschal-
ter elektrische Spannung an. Vor Arbeiten am Gerat die
Stromzufuhr abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern! Schaltkasten vor Spritzwasser schutzen. Explo-
sionsgefahr durch Gasundichtheit! Das Gemischrohr zwi-
schen Gasregeleinheit und Brenner darf nicht gedffnet
werden. Die Gasdichtigkeit dieses Bauteiles kann nur
nach einer Uberpriifung im Werk garantiert werden.

Am Thermo-Kompaktmodul und an allen wasserfiihren-
den Bauteilen besteht die Gefahr von Verletzungen und
Verbriihungen. Arbeiten Sie erst dann an den Bauteilen,
wenn diese abgekihlt sind. Wird das Gerat mit leerem
Kondenswasser-Siphon betrieben, besteht die Gefahr
von Vergiftungen durch ausstréomende Abgase. Fillen
Sie daher unbedingt vor der Inbetriebnahme den Siphon.

Storungsbeseitigung

Trennen Sie das Gerdt vor Beginn der Arbeiten vom
Stromnetz. Schliefen Sie den Gashahn und die War-
tungshahne. Entleeren Sie das Gerdt, wenn Sie wasser-
fihrende Bauteile des Gerates ersetzen wollen. Lebens-
gefahr durch Stromschlag an spannungsfihrenden Tei-
len! An den Einspeiseklemmen im Schaltkasten des Ge-
rates liegt auch bei ausgeschaltetem Hauptschalter
elektrische Spannung an. Vor Arbeiten am Gerat die
Stromzufuhr abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern!

Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf stromfiihrende
Bauteile (z. B. Schaltkasten u. A.) tropft. Verwenden Sie
nur neue Dichtungen und O-Ringe. Fiihren Sie nach Be-
endigung der Arbeiten eine Funktionsprifung durch.

3.2 Vorschriften

Fir die Installation sind insbesondere die nachfolgenden
Gesetze, Verordnungen, technischen Regeln, Normen und
Bestimmungen in jeweils glltiger Fassung zu beachten.
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3.2.1 Vorschriften (Deutschland)

Nach TRD 509 in der letztglltigen Ausgabe sind wir ge-
halten, die Ersteller von Heizungsanlagen auf die Beach-
tung der folgenden Vorschriften, Richtlinien, Normen
und Regeln fir die Errichtung, Ausristung und Einregu-
lierung von HeiBwasseranlagen hinzuweisen. Insbeson-
dere verweisen wir auf die folgenden Vorschriften,
Richtlinien, Normen und Regeln:

DIN 4751
DVGW-TRGI 86
Ausgabe 1996

.Heizungsanlagen” Teil 1 bis 3

.Technische Regeln fir Gasinstallati-
on" (Wirtschafts- und Verlagsgesell-
schaft Gas und Wasser m.b.H., Bonn)

BImSchV Bundes-Immissionsschutz-Verordnung

MFeuVo Muster-Feuerungsverordnung bzw.
Lander FeuVo

DIN 4701 Heizungen; Regeln fir die Berechnung
des Warmebedarfs von Gebduden

DIN 4109 Schallschutz im Hochbau einschl. Bei-
blatter 1 und 2 (Ausbau November
1989)

DIN 1986-4 Entwdsserungsanlagen fir Gebadude ud
Grundstlcke - Teil 4: Verwendungsbe-
reiche von Abwasserrohren und -form-
stlicken verschiedener Werkstoffe

DIN 1988- Technische Regeln fir Trinkwasser-In-

TRWI stallation

DIN VDE 0100 Errichten von Starkstromanlagen mit

Teil 540 Nennspannungen bis 1000 V; Auswahl
und Errichtung elektrischer Betriebs-
mittel; Erdung, Schutzleiter, Potenzial-
ausgleichsleiter

DIN VDE 0100 Errichten von Niederspannungsanlagen

Teil 701 Anforderungen fir Betriebsstatten,

Ort/Rdaume und Anlagen beson derer
Art: Raume mit Badewanne oder Du-
sche

Gesetz zur Einsparung von Energie

mit den dazu erlassenen Verordnungen
Energieeinsparverordnung

EnEG (EnEG)
EnEV
Landesbauordnungen der Bundesldnder

DVGW-Arbeitsblatt G 631 ,Installation von gewerbli-
chen Gasverbrauchseinrichtungen” Wirtschafts- und Ver-
lagsgesellschaft Gas und Wasser m.b.H., Bonn
DVGW-Arbeitsblatt G 634 ,Installation von Gasgeraten
in gewerblichen Kiichen in Gebduden” Wirtschafts- und
Verlagsgesellschaft Gas und Wasser m.b.H., Bonn
DVGW-Arbeitsblatt G 670 , Aufstellung von Gasfeuer-
statten in Rdumen mit mechanischen Entliftungseinrich-
tungen” Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft Gas und
Wasser m.b.H., Bonn

VDI 2035 ,Vermeidung von Schdaden in Warmwasser-
heizanlagen - Steinbildung in Wassererwdrmungs- und
Warmwasserheizanlagen”. Die Anforderungen an das
Kesselwasser entnehmen Sie dem Abschnitt ,,Wasserauf-
bereitung in Heizungsanlagen".



Beachten Sie bei der Gerdteausfihrung flir Propan zu-
satzlich die , Technischen Regeln Fliissiggas TRF 1996".

G Hinweis!

Alle Vordrucke im Zusammenhang mit Heizungs-
anlagen sind erhéltlich beim Carl Heymanns
Verlag, Luxemburger Strafie 449, 50939 Kolin.

3.2.2 Vorschriften, Regeln, Richtlinien (Osterreich)
Bei der Aufstellung und Installation des Kessels sind die
baurechtlichen, gewerblichen, immissionsschutzrechtli-
chen und wasserrechtlichen Vorschriften zu beachten.
Die elektrische Ausriistung der Anlage ist nach den OVE-
Bestimmungen und den technischen Anschlussbedingun-
gen (TAB) des Elektrizitdtsversorgungsunternehmens
auszufihren.

Fir die Gesamtanlage ist eine Betriebsanleitung durch

den Heizungsbauer zu erstellen.

Fir die Installation sind die nachfolgenden Vorschriften,

Regeln und Richtlinien zu beachten:

- Ortliche Bestimmungen der Bau- und Gewerbeauf-
sichtsamter (meistens vertreten durch den Rauchfang-
kehrer)

- Ortliche Bestimmungen des GVU (Gasversorgungsun-
ternehmen)

- Bestimmungen des OVGW sowie die entsprechenden
O-Normen

- Bestimmungen der OVGW-Richtlinie G1 (OVGW-TR Gas)

- Bestimmungen der OVGW-Richtlinie G2 (OVGW-TRF)

- Bestimmungen und Vorschriften des OVE

- Bestimmungen und Vorschriften der ortlichen Energie-
Versorgungsunternehmen

- Bestimmungen der regionalen Bauordnungen

- Kleinfeuerungsanlagenverordnung

- LGB-Wien ,15a Vereinbarung"

Die O-Norm H 5195 Teil 1+2 zur Verhiitung von Schaden
durch Korrosion und Steinbildung in geschlossenen
Warmwasserheizungsanlagen mit Betriebstemperaturen
bis 100 °C muss eingehalten werden!
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4 Montage

4.1 Lieferumfang und Zubehor

Zur einfachen Montage werden die ecoCOMPACT-Gerdte
in einer Verpackungseinheit mit montierter Verkleidung
geliefert. Priifen Sie den Lieferumfang anhand der fol-
genden Tabelle auf Vollstandigkeit.

Anzahl Bezeichnung

1 Gerat mit montierter Verkleidung auf einer
Palette

4 Bedienungsanleitung, Kurz-Bedienungsanleitung,
Installations- und Wartungsanleitung, Montage-
anleitung Luft-/Abgasfiihrung sowie Aufkleber
Messoffnung

1 Beipack (Scharniere, Rastbolzen, Kappe zum
Verschliefen des Zirkulationsanschlusses,
Dichtungen fir die Heizungs-, Gas- und Wasser-
anschlisse, grope und kleine C-Typ Dichtungen,
O-Ringe fir hydraulische Anschliisse sowie
Schrauben)

+ Greifen Sie unter das Gerat und drehen Sie die Trage-
griffe nach vorn (siehe Abb. 4.2). Achten Sie darauf,
dass die Stellfiiffe bis zum Anschlag festgeschraubt sind.

] \
] \\J

Tab. 4.1 Lieferumfang

Folgende Zubehdre sind fir die Installation des Gerates

erforderlich:

- Luft-/Abgaszubehtr; weitere Informationen zur
Planung und Installation siehe Montageanleitung

- Regelgerat

- Kondenswasser-Ablauftrichter*

- Wartungshahne* (Heizungsvor- und -rticklauf)

- Gaskugelhahn mit Brandschutzeinrichtung*

- Sicherheitsventil, heizungsseitig*

- Sicherheitsgruppe, Warmwasser*

4.2 Transport des Gerdates ohne Verpackung

Zum ergonomischen und sicheren Transport des Gerats

sind zwei Tragegriffe an den vorderen Stellfiien mon-

tiert. Benutzen Sie die Tragegriffe wie folgt:

+ Entfernen Sie den untersten Verkleidungsdeckel, um
diesen beim Transport nicht zu beschadigen (siehe
Abb. 4.1).

Abb. 4.2 Tragegriffe

Achtung!

Transportieren Sie das Gerat immer wie in Abb.
4.3 dargestellt. Andernfalls konnte das Gerat
beschadigt werden.

&

Abb. 4.3 Richtiger Transport

Abb. 4.1 Entfernen der Verkleidung

* Diese Bauteile sind im Anschlusszubehdr (Art.-Nr. 302 690 bzw. Art.-Nr.
305 978) zusammengefasst, das zur Vormontage eingesetzt werden kann.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT

Achtung!

Transportieren Sie das Gerat auf keinen Fall
wie in den Abb. 4.4 und 4.5 dar gestellt. Das
Gerat wiirde beschadigt werden.

1




Gefahr!

Verletzungsgefahr!

Verwenden Sie die Tragegriffe auf keinen Fall
wieder! Aufgrund der Materialalterung sind die
Griffe zu einem spateren Transport nicht mehr
geeignet. Bei Weiterverwendung der Griffe
besteht ein erhebliches Verletzungsrisiko fiir
den Benutzer.

+ Befestigen Sie den Verkleidungsdeckel anschliefend
wieder an dem Gerat.

4.3 Aufstellungsort

Stellen Sie das Gerat in einem frostgeschitzten Raum
auf.

Abb. 4.4 Falscher Transport, Gerat wird beschédigt Das Gerat kann bei Umgebungstemperaturen von ca.

4 °C bis ca. 50 °C betrieben werden. Bei der Wahl des
Aufstellungsorts ist das Kesselgewicht einschlieflich des
Wasserinhalts gemap Tabelle 12.1 ,,Technische Daten”
(siehe Kapitel 12) zu bericksichtigen. Zur Schalldam-
mung kdnnen Sie ggf. eine Korkplatte, ein Heizkesselpo-
dest (schallddmmend) oder Ahnliches verwenden; ein
Kesselfundament ist nicht erforderlich.

- Vorschriften zum Aufstellungsort
Zur Wahl des Aufstellungsortes sowie zu den Maf3nah-

men der Be- und Entliftungseinrichtungen des Aufstell-

T raumes ist die Zustimmung der zustandigen Bauauf-
sichtsbehdérde einzuholen.

Die Verbrennungsluft, die dem Gerdat zugefihrt wird,
/ muss technisch frei von chemischen Stoffen sein, die

z. B. Fluor, Chlor oder Schwefel enthalten. Sprays, Far-
ben, Lésungs- und Reinigungsmittel und Klebstoffe bein-
Abb. 4.5 Falscher Transport, Gerédt wird beschadigt halten derartige Substanzen, die beim Betrieb des Gera-
tes im ungunstigsten Fall zu Korrosionen auch in der
» Nachdem Sie das Gerat aufgestellt haben, schneiden Abgasanlage fihren kdnnen.
Sie die Tragegriffe ab und werfen Sie sie weg.

\\
O
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Abb. 4.6 Entfernen der Tragegriffe
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Abb. 4.7 Abmessungen in mm VSC 126-C 140/196-C 150
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Auslass Kondenswasser-Ablaufschlauch
Zirkulationsanschluss G3/4
Gasanschluss G3/4
Kaltwasseranschluss (KW) G3/4
Warmwasseranschluss (WW) G3/4
Heizungsvorlauf-Anschluss (HVL) G3/4
Heizungsricklauf-Anschluss (HRL) G3/4
Luft-/Abgasanschluss

1) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubehér Wandanschlusskonsole 302 690

2) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubehdr Wandanschlusskonsole 305 978

3) Fipe um 20 mm hdhenverstellbar

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT
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Abb. 4.8 Abmessungen in mm VSC 246-C 210

Auslass Kondenswasser-Ablaufschlauch
Zirkulationsanschluss G3/4
Gasanschluss G3/4
Kaltwasseranschluss (KW) G3/4
Warmwasseranschluss (WW) G3/4
Heizungsvorlauf-Anschluss (HVL) G3/4
Heizungsriicklauf-Anschluss (HRL) G3/4
Luft-/Abgasanschluss

o~NouUu AN wWwN T

1) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubehdr Wandanschlusskonsole 302 690
2) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubehdr Wandanschlusskonsole 305 978
3) FiiBe um 20 mm héhenverstellbar
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4.5 Erforderliche Mindestabstande zur

Aufstellung
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Abb. 4.9 Abstdnde bei der Aufstellung (MaBe in mm)

Ein Abstand des Gerates von Bauteilen aus brennbaren
Baustoffen bzw. mit brennbaren Bestandteilen ist nicht
erforderlich, da bei Nennwdrmeleistung des Gerétes hier
eine niedrigere Temperatur auftritt als die zuldssige
Temperatur von 85 °C (Mindestabstand von der Wand
5 mm). Die erforderlichen Mindestabstdnde bei der Auf-
stellung kdnnen Sie der Abbildung 4.9 entnehmen. Be-
achten Sie jedoch, dass neben dem Gerat ein ausrei-
chender Freiraum verbleibt, um die Ablaufschlduche si-
cher Gber dem Ablauftrichter (1) positionieren zu kon-
nen. Der Ablauf muss einsehbar sein.

&

o
q

I

§

Abb. 4.10 Zubehor, hier: Anschlusskonsole fiir Montage von unten

1) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubeh&ér Wand-
anschluss konsole 302 690 (Anschlusskonsole fiir Montage von unten)

2) Notwendiger Mindestabstand in Verbindung mit dem Zubehér Wand-
anschlusskonsole 305 978 (Anschlusskonsole fiir Montage von oben)

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT

Uber dem Gerét ist ein Freiraum von mindestens

300 mm erforderlich. Je nach Tlranschlag sollte ein
Wandabstand eingehalten werden, um das einwandfreie
Offnen der Verkleidungstiir sicher zu stellen.

4.6 Tir entfernen und Tiiranschlag wechseln
Falls erforderlich kénnen Sie die Tlr herausnehmen.

Abb. 4.11 Tiir entfernen

+ Ziehen Sie zuerst das obere Verkleidungsteil nach vorn ab.

+ Schieben Sie die gedffnete Tiir zusammen mit dem
oberen Scharnier nach oben.

* Nehmen Sie die Tir nach unten aus dem Scharnier
heraus.

Falls erforderlich kénnen Sie den Turanschlag wechseln.

Abb. 4.12 Tiiranschlag wechseln

* Hebeln Sie das Scharnier jeweils wie dargestellt vor-
sichtig heraus und drehen Sie es um 90°.

+ Nehmen Sie das Scharnier heraus und setzen Sie es
an der anderen Seitenwand entsprechend wieder ein.

+ Verfahren Sie genauso mit der Fihrung auf der ande-
ren Seitenwand.

+ Bauen Sie die Magnete in der Tur um.
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Installation

Gefahr!

Lebensgefahr durch Vergiftung und Explosion
aufgrund unsachgemaper Installation!

Die Installation des Vaillant ecoCOMPACT darf
nur von einem anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb durchgefiihrt werden. Dieser {ibernimmt
auch die Verantwortung fiir die ordnungsge-
mape Installation und die erste Inbetriebnahme.

Achtung!

Beschddigungsgefahr z. B. durch Wasser- oder
Gasaustritt aufgrund von ungeeignetem
Werkzeug und/oder unsachgeméafem Einsatz!
Beim Anziehen oder Lésen von Schraub-
verbindungen grundsatzlich passende
Gabelschliissel (Maulschliissel) verwenden
(keine Rohrzangen, Verlangerungen usw.)!

5.1 Allgemeine Hinweise zur Heizungsanlage

5.2 Installation vorbereiten

Zur Vormontage aller anlagenseitigen Anschliisse kén-
nen die Vaillant Anschlusskonsolen (Art.-Nr.: 302 690
oder 305 978) eingesetzt werden, auf denen die fol-
genden Bauteile zusammengefasst sind:

- Wartungshahne (Heizungsvor- und -riicklauf)

- Gaskugelhahn mit Brandschutzeinrichtung

- Sicherheitsventil, heizungsseitig

- Sicherheitsgruppe, Warmwasser

- KFE-Hahn

(Installation mit Anschlusskonsole siehe Abschnitt 5.3)
5.3 Anschluss des Gerates mit einer
Anschlusskonsole

Zur anlagenseitigen Vorbereitung der Gerateinstallation
kénnen Anschlusskonsolen aus dem Vaillant Zubehoér
(Art.-Nr.: 302 690 oder 305 978) eingesetzt werden.
Zur Installation gehen Sie entsprechend der Montagean-
leitung des Zubehdors vor.

5.4 Gasanschluss

Achtung!

Beschdadigungsgefahr durch Riickstande in
Rohrleitungen!

Spiilen Sie die Heizungsanlage vor dem
Anschluss des Gerates sorgfaltig durch! Damit
entfernen Sie Riickstande wie Schweifperlen,
Zunder, Hanf, Kitt, Rost, groben Schmutz u. A.
aus den Rohrleitungen. Andernfalls konnen sich
diese Stoffe im Gerat ablagern und zu
Storungen fiihren.

Von der Abblasleitung des Sicherheitsventils muss
bauseits ein Ablaufrohr mit Einlauftrichter und Siphon
zu einem geeigneten Ablauf im Aufstellraum gefihrt
werden. Der Ablauf muss beobachtbar sein!

Der im Kessel eingebaute Druckschalter dient als Was-
sermangelsicherung.

Die storfallbedingte Abschalttemperatur des Kessels
liegt bei ca. 95 °C. Werden in der Heizungsanlage
Kunststoffrohre verwendet, muss bauseits ein geeig-
neter Thermostat am Heizungsvorlauf montiert wer-
den. Dies ist erforderlich, um die Heizungsanlage vor
temperaturbedingten Schaden zu schitzen. Der Ther-
mostat kann am Steckplatz des Anlegethermostaten
(blauer, 2-poliger Stecker) des Systems ProE elek-
trisch verdrahtet werden.

Bei Verwendung nicht diffusionsdichter Kunststoff-
rohre in der Heizungsanlage muss ein Sekundar-War-
metauscher nachgeschaltet werden, um Korrosion im
Heizkessel zu vermeiden.

Das Gerat ist mit einem Ausdehnungsgefdf ausgestat-
tet (VSC 126 C-140/196 C-150: 10 1/0,75 bar, VSC 246
C-210: 15 1/0,75 bar). Prifen Sie vor der Montage des
Gerates, ob dieses Volumen ausreicht. Ist das nicht
der Fall, muss ein zusatzliches Ausdehnungsgefap an-
lagenseitig installiert werden.
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Gefahr!

Lebensgefahr durch Vergiftung und Explosion
aufgrund unsachgemaper Installation! Die Gas-
installation darf nur von einem autorisierten
Fachhandwerker durchgefiihrt werden. Die
gesetzlichen Richtlinien sowie 6rtliche Vor-
schriften der Gasversorgungsunternehmen
beachten!

Legen Sie die Gaszuleitung nach den &értlichen Vor-
schriften aus, siehe Abschnitt 3.2.

Achtung!

Erstickungsgefahr durch Gasaustritt aufgrund
von Undichtigkeiten!

Auf spannungsfreie Montage der Anschluss-
und Gasleitungen achten.

4

3 5
6
7

([} (D)

Abb. 5.1 Lage der Anschliisse

Zirkulationsanschluss G3/4
Gasanschluss G3/4
Kaltwasseranschluss (KW) G3/4
Warmwasseranschluss (WW) G3/4
Heizungsvorlauf-Anschluss (HVL) G3/4
Heizungsriicklauf-Anschluss (HRL) G3/4

~N~NouhwiN
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* Installieren Sie einen Gaskugelhahn mit Brandschutz-
einrichtung in der Gaszuleitung vor dem Gerat. Dieser
muss an gut zugdnglicher Stelle montiert werden.

+ Verschrauben Sie die Gasleitung flachdichtend mit
dem Gasanschlussstutzen (3). Um das Gasrohr nicht
zu beschadigen, muss es beim Anziehen der
Verschraubung an den Schlisselflachen des Gas-
rohres mit einem Schraubenschliissel gegengehalten
werden. Setzen Sie zum Anschluss der Gasleitung
einen flachdichtenden Nippel ein.

Achtung!

Schdden an der Gasarmatur durch
Uberschreiten des Betriebs- und Priifdrucks!
Der Gasregelblock darf nur mit einem
maximalen Druck von 110 mbar auf Dichtigkeit
gepriift werden! Der Betriebsdruck darf 60
mbar nicht liberschreiten!

ﬁ Achtung!
Erstickungsgefahr durch Gasaustritt aufgrund

von Undichtigkeiten!

Vor der Inbetriebnahme sowie nach Inspektio-
nen, Wartungen und Reparaturen das Gasgerat
auf Gasdichtheit priifen!

+ Uberpriifen Sie den Gasweg mit Lecksuchspray auf
Dichtheit.

5.5 Heizungsseitiger Anschluss

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch unkontrollierten
Wasseraustritt aufgrund von Undichtigkeiten in
der Heizungsanlage! Auf spannungsfreie
Montage der Anschlussleitungen achten!

+ Schliefen Sie den Heizungsvorlauf am Heizungsvor-
lauf-Anschluss (6) an, siehe Abbildung 5.1.

+ Schliefen Sie den Heizungsricklauf am Heizungsriick-
lauf-Anschluss (7) an, siehe Abbildung 5.1.

+ Bauen Sie zwischen der Heizungsanlage und dem Kes-
sel die erforderlichen Absperreinrichtungen ein und
installieren Sie die entsprechenden Sicherheitseinrich-
tungen.

5.6 Wasserseitiger Anschluss

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch unkontrollierten
Wasseraustritt aufgrund von Undichtigkeiten in
der Heizungsanlage! Auf spannungsfreie
Montage der Anschlussleitungen achten!

» Schliefen Sie den Warmwasseranschluss (WW) (5) an,
siehe Abbildung 5.1.
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+ Schliefen Sie den Kaltwasseranschluss (KW) (4) mit
den entsprechenden Sicherheitseinrichtungen an,
siehe Abbildung 5.1.

Anschluss einer Zirkulationsleitung
Gegebenenfalls kann am Anschluss (2) eine Zirkulations-
leitung angeschlossen werden, siehe Abbildung 5.1.

Gefahr!

Gefahr der Legionellenbildung!

Den Anschluss fiir die Zirkulationsleitung am
Speicher im Gerat verschliefen, falls keine
Zirkulationsleitung angeschlossen wird.

Abb. 5.2 Zirkulationsanschluss am Speicher

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

- Offnen Sie das Gerét (vgl. Abb. 5.6 und Hinweise auf
Seite 20).

+ Schrauben Sie die Verschraubung (1) des Zirkulations-
rohres vom Anschlussstiick ab und verschlieBen Sie
den Anschluss mit der beiliegenden Dichtung (3) und
der Kappe (2).

5.7

Luft-/Abgasfiihrung

Gefahr!

Vergiftungsgefahr sowie maogliche Funktions-
storungen durch Verwendung nicht-zertifizier-
ter Luft-/Abgasfiihrungen! Sach- und Personen-
schaden konnen nicht ausgeschlossen werden.
Vaillant-Gerate sind gemeinsam mit den
Original Vaillant-Luft/Abgasfiihrungen
systemzertifiziert. Nur Original Vaillant-Luft/
Abgasfiihrungen verwenden. Original Luft-/
Abgasfiihrungen finden Sie in den Vaillant-
Montageanleitungen fiir Luft-/Abgasfiihrungen.
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Abb. 5.3 Luft-/Abgasfiihrung mit Vaillant Zubehor (Beispiele)

Die folgenden Luft-/Abgasflihrungen stehen als Zubehor
zur Verfligung und kdnnen mit dem Gerat kombiniert
werden:

- Konzentrisches System, Kunststoff, @ 60/100 mm

- Konzentrisches System, Kunststoff, @ 80/125 mm

Standardmafig sind alle ecoCOMPACT Gerdte mit einem

Luft-/Abgasanschluss @ 60/100 mm ausgestattet. Die-

ser Anschluss kann bei Bedarf gegen einen Luft-/Abgas-

anschluss mit @ 80/125 mm ausgetauscht werden.

Die Auswahl des am besten geeigneten Systems richtet

sich nach dem individuellen Einbau- bzw. Anwendungs-

fall (siehe auch Montageanleitung 806039 der Luft-/Ab-

gasfihrung).

+ Montieren Sie die Luft-/Abgasfihrung anhand der im
Lieferumfang dieses Gerates enthaltenen Montagean-
leitung.

5.8 Kondenswasser-Ablauf

Abb. 5.4 Kondenswasser-Ablaufschlauch installieren

+ Installieren Sie den Ablauftrichter hinter oder neben
dem Gerat. Beachten Sie, dass der Ablauftrichter ein-
sehbar sein muss.

+ Hangen Sie den Kondenswasser-Ablaufschlauch (1) in
den Ablauftrichter (2). Gegebenenfalls kann der Kon-
denswasser-Ablaufschlauch entsprechend den bau-
lichen Gegebenheiten gekirzt werden.

Muss bei der Installation der Kondenswasser-Ablauf-
schlauch verlangert werden, verwenden Sie nur nach
DIN 1986-4 zuldssige Ablaufschlduche.

5.9 Elektrischer Anschluss

Gefahr!

Vergiftungsgefahr durch Abgasaustritt!

Der Siphon kénnte leergesaugt werden.
Kondenswasser-Ablaufschlauch nicht dicht mit
der Abwasserleitung verbinden!

Das bei der Verbrennung entstehende Kondenswasser
wird vom Kondenswasser-Ablaufschlauch Gber einen
Ablauftrichter zum Abwasseranschluss geleitet.

Hinweis!
Der Kondenswasser-Ablaufschlauch muss mit
Gefdlle zur Abwasserleitung verlegt werden.
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Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an spannungs-
fiihrenden Anschliissen! Zwischen Netzan-
schlussklemmen L und N liegt auch bei ausge-
schaltetem Hauptschalter Dauerspannung an!
Immer zuerst die Stromzufuhr abschalten! Erst
danach die Installation vornehmen! Die Elektro-
installation darf nur von einem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt werden,
der fiir die Einhaltung der bestehenden Normen
und Richtlinien verantwortlich ist.

Besonders weisen wir auf die VDE Vorschrift 0100 und
die Vorschriften des jeweiligen EVU hin. as Gerat ist mit
Anschlusssteckern System ProE zur leichteren Verdrah-
tung ausgestattet und anschlussfertig verdrahtet.

Die Netzzuleitung und alle weiteren Anschlusskabel (z.
B. vom Raumtemperaturregler) kdnnen an den jeweils
daflr vorgesehenen System ProE Steckern angeklemmt
werden. Netz- und Kleinspannungskabel (z. B. Flihlerzu-
leitung) missen rdaumlich getrennt verlegt werden.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT



Gehen Sie bei der Anschlussverdrahtung wie folgt vor,

Si

ehe Abb. 5.6:

Nehmen Sie die vorderen Verkleidungsteile (3) und (7)
und die TUr (4) ab.

Schrauben Sie die Blende (1) ab.

Losen Sie den Schaltkasten (5) aus der Halteklammer
(6) und klappen Sie ihn nach vorne.

+ Clipsen Sie den hinteren Teil des Schaltkastendeckels

(2) aus und klappen Sie ihn nach vorne.

Flhren Sie die Leitungen, z. B. Netzzuleitung, An-
schlussleitungen an Regelgerate oder externe Pum-
pen, durch die Kabeleinfihrung in der Geratertckwand
(23 Abb. 2.1 bzw. ??? Abb. 2.2), durch das Gerat in den
Schaltkasten.

+ Sichern Sie die Leitungen mit den Zugentlastungen (1,

Abb. 5.7 und 5.8).
Isolieren Sie die Ader-Enden ab und nehmen Sie die
Anschlisse gemaf3 der Abschnitte 5.9.1 bis 5.9.2 vor.

» Schliefen Sie danach den hinteren Deckel des Schalt-

kastens und driicken Sie ihn an, bis er hérbar einrastet.

* Klappen Sie den Schaltkasten hoch und sichern Sie ihn
mit der Halteklammer.
» Bringen Sie die Frontverkleidung an.

EVaillant

—

——4

Abb. 5.6 Gerdteverkleidung abnehmen (abgebildet VSC 126-C 140/196-C 150)

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT
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5.9.1 Netzzuleitung anschliefen

Achtung!

Beschadigungsgefahr fiir die Elektronik!

Durch Netz-Einspeisung an falschen Stecker-
Klemmen des Systems ProE kann die Elektronik
zerstort werden.

Klemmen Sie die Netzzuleitung ausschlieflich
an den dafiir gekennzeichneten Klemmen an!

Die Nennspannung des Netzes muss 230 V betragen; bei
Netzspannungen Gber 253 V und unter 190 V sind Funk-
tionsbeeintrachtigungen mdoglich. Die Netzzuleitung
muss Uber einen festen Anschluss und eine Trennvor-
richtung mit mindestens 3 mm Kontaktéffnung (z. B. Si-
cherungen, Leistungsschalter) angeschlossen werden.

Abb. 5.7 Anschluss der Netzzuleitung

» Verlegen Sie die Netzzuleitung zur Anschlussebene im
Schaltkasten wie in Abbildung 5.7 gezeigt.

+ Sichern Sie die Leitungen mit der Zugentlastung (1).

* Klemmen Sie die Netzzuleitung an den daflr vorgese-
henen Klemmen @, N und L des System ProE an (2).

5.9.2 Anschluss von Regelgerdten und Zubehor

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an spannungs-
fiihrenden Teilen. An den Netzanschlussklemmen
L und N (Farbe tiirkis) liegt auch bei ausgeschal-
tetem Hauptschalter Dauerspannung an! Vor
Arbeiten am Gerat die Stromzufuhr abschalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.
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Die erforderlichen Anschliisse an die Elektronik des Heiz-
gerates (z. B. bei externen Regelgerdten, Aupenfihlern
u. A.) nehmen Sie wie folgt vor:

~ /"g“_'.' 7 "_"—'TD)
lﬁl g = ﬁ/
Y ey

Abb. 5.8 Anschluss einer witterungsgefiihrten Regelung

» Verlegen Sie die erforderlichen Leitungen zur An-
schlussebene im Schaltkasten wie in Abbildung 5.8 ge-
zeigt.

+ SchlieBen Sie die Anschlusskabel entsprechend Abbil-
dung 5.8 bzw. Tabelle 5.1 und 5.2 an die entspre-
chenden ProE Stecker bzw. Steckplatze der Elektronik
an.

+ Bei Anschluss einer witterungsgefihrten Temperatur-
Regelung oder einer Raumtemperatur-Regelung
(Stetigregelung-Anschlussklemmen 7, 8, 9) muss eine
Bricke zwischen Klemme 3 und 4 eingesetzt werden.

+ Falls erforderlich, schliefen Sie auf die gleiche Art und
Weise die in Tabelle 5.2 aufgefihrten Zubehore an.

G Hinweis!

Ist kein Raum-/Uhrenthermostat eingesetzt,
Briicke zwischen Klemme 3 und 4 einsetzen,
falls nicht vorhanden.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT



5.10 Hinweise zum Anschluss externer Zubehore
und Regelgerdte

Wird ein Zubehor angeschlossen, muss eine vorhandene
Bricke am jeweiligen Stecker entfernt werden. Beach-
ten Sie besonders, dass bei Anschluss eines Anlege-
thermostats flr eine FuBbodenheizung die Briicke ent-
fernt wird.

Wassermangelsicherung, externe Regelgerate und Ahn-
liches missen Uber potentialfreie Kontakte angeschlos-
sen werden. Um Pumpenbetriebsart | (weiterlaufende
Pumpe) fur VRC 420 oder VRC 630 zu erreichen,
Pumpennachlaufzeit ,,d. 1" auf 15 bis 20 Minuten einstel-
len. Es gibt auch die Mdglichkeit, auf die Betriebsart llI
»Durchlaufende Pumpe" umzustellen.

Stellen Sie dazu die Nachlaufzeit unter ,d. 1" auf - ein.
Folgende Regelgerate kénnen zur Regelung des Vaillant
ecoCOMPACT eingesetzt werden.

5.1 Ubersicht iliber weitere Anlagenkomponenten
und die zum Anschluss erforderlichen
Zubehore

Zubehore und externe Art.-Nr. |Anschluss

Anlagenkomponenten

Schaltkasten:
Steckplatz X 8

Aupenfihler VRC-DCF
(aus Regelset, s. 0.)

Schaltkasten: ProE-
Stecker
~Anlegethermostat”

Maximalthermostat 009 642

306 248 [Das Zubehor 306 248 ist
eine Zusatz-Anschlussbox,
die die genannten Funk-
tionen beinhaltet. Sie wird
zur Ansteuerung der Kom-
ponenten an den Schalt-
kasten angeschlossen:

Steckplatz X 7

Ansteuerung Dunstabzugs-
haube und Ansteuerung
externes Gas-Magnetventil
und Stérmeldeanzeige und
externe Heizungspumpe
und Ansteuerung Zirkula-
tionspumpe und Ansteu-
erung einer externen Abgas-

Tab. 5.1 Ubersicht iiber die einsetzbaren Regelgerate

klappe
Regler Art.-Nr. [Anschluss Das Zubehdr 306 247
u
VRC 410s Qnsteuteruntgl e);terréest iebs- 306 247 kann fur zwei der
(-Kreis-  |300 645 |Einstecken in die Bedienblende agnetventil oder Betriebs genannten Funktionen
Regler) xzitzhzrrrﬂﬁlgdgitn:rerlge oder eingesetzt werden - die
: Einstellung der gewiinsch-
éRErgios 300 665 Bedienteil: Einstecken in die Bedienblende Heizungspumpe oder ten Funktion erfolgt am
Mischermodul: Schaltkasten, ProE-Stecker Ansteuerung Zubehdr. Sie wird zur An-
Regler) Zirkulationspumpe :
steuerung der Komponen-
VRIC 630 - 306779 |Klemme X1/7-8-9 ten an den Schaltkasten
calorMATIC angeschlossen:
VRT 40 300 662 |Schaltkasten: ProE-Stecker Steckplatz X 7
VRT 390 (300 641 |[Schaltkasten: ProE-Stecker Ansteuerung externes 306 253 |Das Zubehor 306 253
VRT 320 306 774 |Klemme X1/7-8-9 Magne't.ventil oder Betriebs- kann flr eine der.
und Stormeldeanzeige oder genannten Funktionen
VRT 330|306 775 |Klemme X1/7-8-9 Ansteuerung externe eingesetzt werden - die
Empfanger: Einstecken in die Bedien- Heizungspumpe oder Einstellung der gewinsch-
VRT 340f 306776 blende Ansteuerung ten Funktion erfolgt am

Zubehor. Das Zubehor
wird in den Schaltkasten
des Heizgerates integriert.
Anschluss: Steckplatz X 7

Zirkulationspumpe

Stecker sind im Kabel-
baum integriert (serien-
mapig in Osterreich!)

Nachristsatz Abgas-
Temperaturbegrenzer

Abb. 5.9 Einbau eines Regelgerats

Fir den Einbau eines Vaillant 1- oder 2-Kreisreglers ist in

der Bedienblende eine Aussparung vorgesehen, die mit

einer Blindblende abgedeckt ist.

+ Klappen Sie zum Einbau den Schaltkasten herunter.

+ Driicken Sie den Hebel zur Entriegelung (1) ein und
ziehen Sie gleichzeitig die Blindblende (2) nach vorn ab.

+ Setzen Sie das Regelgerdt anstelle der Blindblende ein
und driicken Sie es in die vorgesehene Aussparung,
bis es einrastet.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT

Tab. 5.2 Zubehdre und externe Anlagenkomponenten
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5.12 Anschlussverdrahtung mit System ProE
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Abb. 5.10 Anschlussverdrahtung mit System ProE

22

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT




6 Inbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Gerates
sowie die Einweisung des Betreibers missen von einem
qualifizierten Fachhandwerker durchgefihrt werden.
Die weitere Inbetriebnahme/Bedienung nehmen Sie
bitte wie in der Bedienungsanleitung im Abschnitt 4.3
Inbetriebnahme beschrieben vor.

Achtung!

Erstickungsgefahr durch Gasaustritt aufgrund
von Undichtigkeiten!

Vor der Inbetriebnahme sowie nach Inspektio-
nen, Wartungen und Reparaturen das Gasgerat
auf Gasdichtheit priifen!

6.1 Befiillen der Anlage

6.1.1  Aufbereitung des Heizungswassers

Achtung!

Undichtigkeiten durch Verdnderungen an
Dichtungen und Gerdusche im Heizbetrieb
aufgrund von Frost- und Korrosionsschutz-
mitteln im Heizungswasser!

Bei der Verwendung von Inhibitoren mit den
Handelsnamen SENTINEL (aufer Typ X200)
und FERNOX sind bisher keine Unvertraglichkei-
ten mit unseren Gerdten bekannt geworden. Fiir
die Vertraglichkeit von Inhibitoren im {ibrigen
Heizsystem und fiir deren Wirksamkeit
libernehmen wir keine Haftung. Heizungswasser
bei Wasserhdrten ab 20°dH entharten! Sie
konnen hierfiir den lonentauscher mit der
Vaillant Ersatzteilnummer 990 349 verwenden.
Beachten Sie die beiliegende Bedienungs-
anleitung. Vaillant iibernimmt fiir Schaden und
etwaige Folgeschaden aufgrund von Frost- und
Korrosionsschutzmitteln keine Haftung.
Informieren Sie den Benutzer liber die
Verhaltensweisen zum Frostschutz.

Fiir Osterreich

Die Wasserqualitat des Heizungswassers muss den
Anforderungen der ONORM H 5195 Teil 1 und 2 entspre-
chen.

6.1.2 Heizungsseitiges Befiillen und Entliiften

Fir einen einwandfreien Betrieb der Heizungsanlage ist
ein Wasserdruck/Fulldruck zwischen 1,0 und 2,0 bar er-
forderlich. Erstreckt sich die Heizungsanlage liber meh-
rere Stockwerke, so kénnen héhere Werte fir den Was-
serstand der Anlage am Manometer erforderlich sein.

o
®@ ®

O=

r Hinweis!

Zur Entliiftung kann zusétzlich das Priifpro-
gramm P.O Entliiftung genutzt werden. Gehen
Sie dabei wie in Kapitel 9.4 beschrieben vor.
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Abb. 6.1 Kesselfiill- und Entleerungseinrichtung (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

* Spulen Sie die Heizungsanlage vor dem eigentlichen
Beflllen gut durch.

+ Ldsen Sie die Kappe des Schnellentliifters (2) an der
Pumpe um ein bis zwei Umdrehungen (das Gerat ent-
[iftet sich wahrend des Dauerbetriebes selbsttatig
Uber den Schnellentlifter).

+ Offnen Sie alle Thermostatventile der Anlage.

+ Verbinden Sie den externen Fill- und Entleerungshahn
der Anlage (entweder bauseits zu stellen oder in An-
schlusskonsole enthalten) mittels eines Schlauches
mit einem Kaltwasser-Zapfventil.

(7~ Hinweis!

Falls kein externer Fiill- und Entleerungshahn
vorhanden sein sollte, konnen Sie auch den
Fiill- und Entleerungshahn (3) im Gerat
verwenden.

« Offnen Sie den Entliftungsnippel (1).
- Offnen Sie je nach Konsole die Entliiftungsnippel bzw.
KFE-Hahne an Heizungsvor- und -riicklauf.

G Hinweis!

Die Entliiftungsnippel/KFE-H&hne sind in das
Anschlusszubehor integriert. Falls dieses
Zubehor nicht eingesetzt wird, ist eine Entliif-
tungsmoglichkeit bauseits zu schaffen.

+ Drehen Sie Fillhahn und Zapfventil langsam auf und
flllen Sie so lange Wasser nach, bis aus den Entluf-
tungsnippeln/KFE-Hdhnen Wasser austritt.

+ Flllen Sie die Anlage bis zu einem Anlagendruck von
1,0 - 2,0 bar auf.
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+ SchlieBen Sie alle Entliftungsnippel/KFE-Héhne.

+ Schliefen Sie das Zapfventil.

+ Entliften Sie alle Heizkdrper.

+ Lesen Sie nochmals den Druck am Manometer ab. Ist
der Anlagendruck gefallen, fillen Sie die Anlage noch-
mals auf und entliften Sie erneut.

+ Schliefen Sie die Fllleinrichtung und entfernen Sie
den Fllschlauch.

« Uberpriifen Sie alle Anschliisse und die gesamte Anla-
ge auf Dichtheit.

6.1.3 Warmwasserseitiges Befiillen und Entliiften

(7 Hinweis!

Zur Entliiftung kann zusétzlich das Priifpro-
gramm P.O Entliiftung genutzt werden. Gehen
Sie dabei wie in Kapitel 9.4 beschrieben vor.

« Schrauben Sie das Unterteil (2) des Kondenswasser-
Siphons (1) ab.

+ Flllen Sie das Unterteil zu etwa 3/4 mit Wasser.

+ Schrauben Sie das Unterteil wieder an den Kondens-
wasser-Siphon.

6.2 Priifen der Gaseinstellung

6.2.1 Werkseitige Einstellung

Das Gerat ist ab Werk auf die in der unten stehenden

Tabelle angegebenen Werte eingestellt. In einigen Ver-

sorgungsgebieten kann eine Anpassung vor Ort nétig
sein.

Hinweis!

Trinkwasser bei Wasserharten ab 20°dH
entharten, um zusdtzliche Wartungsarbeiten zu
vermeiden!

« Offnen Sie das bauseitige Kaltwasser-Absperrventil.

+ Flllen Sie den integrierten Speicher und den Warm-
wasserkreis, indem Sie alle Warmwasserzapfstellen
offnen, bis Wasser austritt.

Sobald an allen Warmwasserzapfstellen Wasser austritt,

ist der Warmwasserkreis vollstdndig geftllt und auch

entliftet.

+ Entliften Sie das Gerat warmwasserseitig Gber den
EntlGftungsnippel (3) am Rohr zwischen Pumpe und
Sekundadr-Warmetauscher, siehe Abbildung 6.1.

6.1.4 Siphon befiillen

Einstellwerte |Erdgas E |Erdgas LL |Propan Einheit
Toleranz |Toleranz |Toleranz

CO; nach 5 Min. }

Volllast-Betrieb 9,010 9,010 10,0+ 0,5 [Vol.-%

eingestellt far 3

Wobbe-Index W 15 12,4 22,5 kWh/m

Tab. 6.1 Werkseitige Gaseinstellung

O

4 n

Abb. 6.2 Siphon befiillend Gefahr!

Vergiftungsgefahr durch ausstrémende Abgase bei Be-
trieb mit leerem Kondenswassersiphon!

Vor Inbetriebnahme Siphon unbedingt entsprechend der
folgenden Beschreibung fillen!
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Achtung!

Geratestorungen oder Lebensdauereinbufen.
Vor Inbetriebnahme des Gerdts die Angaben zur
eingestellten Gasart auf dem Typenschild mit
der ortlichen Gasart vergleichen!

Eine Uberpriifung der Gasmenge ist nicht
erforderlich. Die Einstellung erfolgt anhand des
CO2-Anteils im Abgas.

Gerdteausflihrung entspricht der 6rtlich vorhandenen

Gasfamilie:

+ Prifen Sie die Heizungsteillast und stellen Sie diese
gegebenenfalls ein, siehe Abschnitt 7.2.1.

Gerateausfiihrung entspricht nicht der ortlich vor-

handenen Gasfamilie:

+ Flhren Sie die Gasumstellung durch wie im Abschnitt
7.5 beschrieben. Fihren Sie anschliefend eine Gas-
einstellung durch wie im Folgenden beschrieben.
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Geratetyp VSC (AT) 126-C 140 VSC (AT) 196-C 150 VSC (AT) 246-C 210
Gerateausfiihrung fir Gasart: [E-Gas LL-Gas Propan E-Gas LL-Gas Propan E-Gas LL-Gas Propan
(H-Gas) (L-Gas) (H-Gas) (L-Gas) (H-Gas) (L-Gas)
Kennzeichnung auf dem Il2e0L3p 1261 L3P l2eLL3p Il2eLL3p 1260 L3P l2eLL3p Il2eLL3p I2eLL3p Il2eLL3p
Gerate-Typenschild (AT: lopsp) |2LL, G25- |(AT: lonsp) [C(AT: llonzp) | 2LL, G25- |(AT: lousp) |(AT: lopsp) |2LL, G25- [(AT: llohzp)
DE: 2E, 20mbar  |3P, G31- DE: 2E, 20mbar  [3P, G31- DE: 2E, 20mbar  |3P, G31-
G20- 50mbar |G20- 50mbar |G20- 50mbar
20 mbar 20 mbar 20mbar
AT: 2H, AT: 2H, AT: 2H,
G20- G20- G20-
20mbar 20mbar 20mbar
Werkseitige Einstellung auf 15,0 12,4 22,5 15,0 12,4 22,5 15,0 12,4 22,5
Wobbe-Index W (in kWh/m?3),
bezogen auf 0°C u. 1013 mbar
Werkseitige Einstellung der 13,5 20,0 25,5
Warmwasserleistung des
Gerates in kW
Werkseitige Einstellung der (10,0 20,0 25,5
max. Heizleistung des Gerates
in kW (80/60°C)
Tab. 6.2 Ubersicht werkseitige Einstellungen
6.2.2 Uberpriifung des Anschlussdrucks (Gasfliep-
druck)
Achtung!

* Neh
* Neh

Sie

Abb. 6.3 Uberpriifung des Anschlussdrucks

Gehen Sie zur Uberpriifung des Anschlussdrucks wie

folgt vor:

+ Nehmen Sie die Gerateverkleidung ab.

+ Losen Sie die Klammer (3).

* Nehmen Sie den Deckel der Unterdruckkammer ab.

+ Ldsen Sie die mit ,,in" gekennzeichnete Dichtungs-
schraube (1) an der Gasarmatur.

« Schliefen Sie z.B. ein U-Rohr-Manometer (2) an.

* Nehmen Sie das Geréat in Betrieb (siehe Bedienungs-

anleitung).

+ Messen Sie den Anschlussdruck gegen den Atmo-

spharendruck.
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+ Kon
Sitz

Nur bei Erdgas:

Ziind- und Verbrennungsprobleme im Betrieb
durch falschen Anschlussdruck!

Gerdt nicht in Betrieb und keine Einstellung
vornehmen, wenn der Anschlussdruck aufer-
halb des Bereichs von 17 bis 25 mbar liegt! In-
formieren Sie das Gasversorgungsunternehmen.
Nur bei Fliissiggas:

Ziind- und Verbrennungsprobleme im Betrieb
durch falschen Anschlussdruck!

Gerdt nicht in Betrieb und keine Einstellung
vornehmen, wenn der Anschlussdruck auferhalb
des Bereichs von 47,5 bis 57,5 mbar liegt! In-
formieren Sie das Gasversorgungsunternehmen.

Falls Sie den Fehler nicht beheben kénnen, verstandigen
Sie das GVU und fahren Sie wie folgt fort:

men Sie das Gerat aufer Betrieb.

men Sie das U-Rohr-Manometer ab und schrauben
die Dichtungsschraube (1) wieder ein.

trollieren Sie die Dichtungsschraube auf dichten

» Bringen Sie den Deckel der Unterdruckkammer und
die Gerateverkleidung wieder an.
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6.2.3 CO2-Gehalt liberpriifen und ggf. einstellen

VSC 126-C 140/196-C 150)

+ Ldsen Sie die Schraube (2) und klappen Sie die An-
saugrohrverldangerung (1) um 90° nach vorne (Bitte
nicht abnehmen!).

Abb. 6.5 CO2-Priifung (abgebildet VSC 126-C 140/196-C 150)

* Nehmen Sie die Gerateverkleidung ab.

+ Dricken Sie gleichzeitig die Tasten ,,+" und ,,-". Der
Modus ,Schornsteinfeger-Messungen” wird aktiviert,
siehe Abschnitt 4.11.2 in der Bedienungsanleitung.

+ Warten Sie mindestens 5 Minuten, bis das Gerat seine
Betriebstemperatur erreicht hat.

+ Messen Sie den CO2-Gehalt am Abgasmessstutzen (3).

+ Stellen Sie, falls erforderlich, den entsprechenden Ab-
gaswert (siehe Tabelle 6.1) durch Drehen der Schraube
(4) ein.

-> Drehung nach links: héherer CO2-Gehalt,
-> Drehung nach rechts: geringerer CO2-Gehalt.
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((j? Hinweis!

Nur bei Erdgas:

Verstellen Sie nur in Schritten von 1/8 Umdrehung,
und warten Sie nach jeder Verstellung ca. 1 min,
bis sich der Wert stabilisiert hat.

Nur bei Fliissiggas:

Verstellen Sie nur in sehr kleinen Schritten (ca.
1/16 Umdrehung), und warten Sie nach jeder Ver-
stellung ca. 1 min, bis sich der Wert stabilisiert hat.

+ Zur Erfullung des Hamburger Fordermodells sowie des
Férderprogramms ,,proKlima" ist flir den Betrieb mit
Erdgas E/LL der CO2-Wert auf 8,8 +/-0,3 Vol.-% ein-
zustellen.

* Klappen Sie die Ansaugrohrverldngerung (2, Abb. 6.4)
wieder nach oben.

+ Uberpriifen Sie nochmals den CO2-Gehalt.

+ Wiederholen Sie, falls erforderlich, den Einstellvorgang.

+ Dricken Sie gleichzeitig die Tasten ,,+" und ,,-". Der Mo-
dus ,Schornsteinfeger-Messungen” wird ausgeschaltet.

+ Befestigen Sie die Ansaugrohrverlangerung (2, Abb. 6.4).

+ Bringen Sie den Deckel der Unterdruckkammer und
die Gerateverkleidung wieder an.

6.3 Priifen der Geratefunktion

va
=

Abb. 6.6 Funktionspriifung

Flihren Sie nach Abschluss der Installation und der Gas-
einstellung eine Funktionsprifung des Gerdates durch,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und dem Betrei-
ber Gbergeben.

+ Nehmen Sie das Gerat entsprechend der zugehdrigen
Bedienungsanleitung in Betrieb.

+ Prifen Sie den Gasweg, Abgasanlage, Kessel und Heizungs-
anlage und die Warmwasser-Leitungen auf Dichtheit.

+ Uberpriifen Sie die einwandfreie Installation der Luft-/
Abgasfihrung gemap der Montageanleitung des Luft-/
Abgaszubehdrs.

+ Priifen Sie Uberziindung und regelmépiges Flammen-
bild des Brenners.

+ Prifen Sie die Funktion der Heizung (s. Abschn. 6.3.1)
und der Warmwasserbereitung (s. Abschn. 6.3.2).

+ Ubergeben Sie das Gerdt dem Betreiber (siehe Ab-
schnitt 6.4).
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6.3.1 Heizung

6.4 Unterrichten des Betreibers
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Abb. 6.7 Displayanzeige bei Heizbetrieb

+ Schalten Sie das Gerat ein.

+ Stellen Sie sicher, dass eine Warmeanforderung vor-
liegt (z.B. Drehknopf zur Einstellung der Heizungs-Vor-
lauftemperatur auf rechten Anschlag stellen).

» Dricken Sie die Taste ,,i", um die Statusanzeige zu ak-
tivieren.

Sobald eine Warmeanforderung vorliegt, durchlauft das
Geradt die Statusanzeigen ,,S. 1" bis ,,S. 3", bis das Gerat

im Normalbetrieb korrekt 1auft und im Display die Anzei-
ge ,,S. 4" erscheint.

6.3.2 Speicherladung

i
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Abb. 6.8 Displayanzeige bei Warmwasser-Bereitung

+ Stellen Sie sicher, dass der Speicherthermostat
Warme anfordert (z.B. Drehknopf zur Einstellung der
Speichertemperatur auf rechten Anschlag stellen).

+ Driicken Sie die Taste ,,i", um die Statusanzeige zu ak-
tivieren.

Wenn der Speicher geladen wird, erscheint im Display
folgende Anzeige: ,S.24".
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(7~ Hinweis!
Nach Beendigung der Installation kleben Sie den
diesem Gerat beigefiigten Aufkleber 835593
bitte in der Sprache des Benutzers auf die Ge-
ratefront.

Gefahr!

Vergiftungsgefahr durch Abgasaustritt in den
Aufstellungsraum!

Das Gerit

- zur Inbetriebnahme

- zu Priifzwecken

- zum Dauerbetrieb

nur mit geschlossenem Kammerdeckel und
vollstdandig montiertem und geschlossenem
Luft-/Abgassystem betreiben.

Der Benutzer der Heizungsanlage muss Uber die Hand-

habung und Funktion seiner Heizungsanlage unterrich-

tet werden. Dabei sind insbesondere folgende Maf3nah-
men durchzufihren:

+ Ubergeben Sie dem Benutzer alle Anleitungen und Ge-
ratepapiere zur Aufbewahrung. Machen Sie ihn darauf
aufmerksam, dass die Anleitungen in der Nahe des Ge-
rates verbleiben sollen.

+ Unterrichten Sie den Benutzer Uber getroffene Maf3-
nahmen zur Verbrennungsluftversorgung und Abgas-
fihrung mit besonderer Betonung, dass diese nicht
verandert werden durfen.

+ Unterrichten Sie den Benutzer Gber die Kontrolle des
erforderlichen Fulldrucks der Anlage sowie Uber die
Mapnahmen zum Nachfillen und Entliften bei Bedarf.

+ Weisen Sie den Benutzer auf die richtige (wirtschaft-
liche) Einstellung von Temperaturen, Regelgeraten
und Thermostatventilen hin.

+ Weisen Sie den Benutzer auf die Notwendigkeit einer
regelmapigen Inspektion und Wartung der Anlage hin.

Empfehlen Sie den Abschluss eines Inspektions-/War-
tungsvertrages

6.5 Herstellergarantie

Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerdtes rdumen wir eine Werks ga-
rantie entsprechend den landesspezifischen Vaillant Ge
schaftsbedingungen ein (fiir Osterreich: Die aktuellen
Garantiebedingungen sind in der jeweils gltigen Preis-
liste enthalten - siehe dazu auch www.vaillant.at). Ga-
rantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst (Deutschland, Osterreich) ausge-
fahrt. Wir kdnnen Ihnen daher etwaige Kosten, die lhnen
bei der Durchfiihrung von Arbeiten an dem Gerat wah-
rend der Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten,
falls wir Innen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall handelt.
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7 Anpassung an die Heizungsanlage

Die ecoCOMPACT-Gerdte sind mit einem digitalen Infor-
mations- und Analysesystem (DIA-System) ausgestattet.

71 Auswahl und Einstellung von Parametern

Im Diagnosemodus kénnen Sie verschiedene Parameter
verandern, um das Heizgerdt an die Heizungsanlage an-
zupassen.

In der Tabelle 7.1sind nur die Diagnosepunkte aufgelistet,
an denen Sie Verdanderungen vornehmen kénnen. Alle
weiteren Diagnosepunkte sind fir die Diagnose und Sto-
rungsbehebung erforderlich (siehe Kapitel 8).
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Abb. 7.1 Einstellung von Parametern am DIA-System
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Anhand der folgenden Beschreibung kénnen Sie die ent-

sprechenden Parameter des DIA-Systems auswdahlen:

» Drlcken Sie gleichzeitig die Tasten i und ,+".

Im Display erscheint ,,d. 0".

+ Blattern Sie mit den Tasten ,,+" oder ,,-" zur ge-
wiinschten Diagnosenummer.

+ Dricken Sie die Taste ,,i".

Im Display erscheint die zugehérige Diagnose-Informa-

tion.

+ Falls erforderlich, andern Sie den Wert mit den Tasten
.+ oder ,,-" (Anzeige blinkt).

+ Speichern Sie den neu eingestellten Wert, indem Sie
Taste ,i" ca. 5 Sek. gedrickt halten, bis die Anzeige
nicht mehr blinkt.

Den Diagnosemodus kénnen Sie wie folgt beenden:
+ Driicken Sie gleichzeitig die Tasten ,,i" und ,+" oder
betdtigen Sie etwa 4 Min. keine Taste.

Im Display erscheint wieder die aktuelle Heizungs-Vor-
lauftemperatur.

7.2 Ubersicht iiber die einstellbaren Anlagen-
parameter

Folgende Parameter kdnnen zur Anpassung des Gerates
an die Heizungsanlage und die Bedurfnisse des Kunden
eingestellt werden:

(@ Hinweis!
In der letzten Spalte konnen Sie lhre Einstellun-
gen eintragen, nachdem Sie die anlagenspezifi-
schen Parameter eingestellt haben.
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Anzeige | Bedeutun Einstellbare Werksein- | Anlagenspezifische
9 9 Werte stellung Einstellung
VSC 126-C 140: 5 - 10 kW 10 kW
d. 0 |Heizungsteillast VSC196-C 150: 10 - 20 kW 20 kW
VSC 246-C 210: 12 - 26 kW 24 kW
d. 1 Heizungspumpennachlaufzeit 1- 60 min 5 min
: Startet nach Beendigung der Warmeanforderung ,~"* fur durchlaufend
Brennersperrzeit ) . .
d.2 Startet nach Beendigung des Heizbetriebs 260 min 15 min
0 = auto
1 = 53%
. 2 = 60%
d.14 |Pumpenleistung 3 _ 70% 0
4 = 85%
5 = 100%
. - ) 1= Ricklauftemperatur-Regelung
d.17 |Umschaltung: Vor-, Ricklauftemperatur-Regelung 0 = Vorlauftemperatur-Regelung 0
d.20 Maximaler Wert des Einstellers flr die Speicher- 50 °C .. 70 °C 65 °C
Solltemperatur
AupBentemperatur- Korrekturwert )
d.46 Zur Korrektur bei Fremdwdrmeeinflissen am Fihler 10...10K 0K
0 = normal (Sollstellung)
) . 1= Mittelstellung (nur in
d.70 ([VUV-Betrieb GroBbritannien) 0
2 = nur Heizung
d.71 [Maximale Vorlauftemperatur flr Heizbetrieb 40°C .. 85°C 75 °C
Vorlaufsolltemperatur bei Speicherbetrieb ° ° °
d.78 (Begrenzung der Speicherladetemperatur) 60°C...90°C 20°C

Tab. 7.1 Einstellbare Parameter des DIA-Systems

7.2.1 Heizungsteillast einstellen

Die Gerate sind werksseitig auf die grépte Warme-
belastung eingestellt. Unter dem Diagnosepunkt ,d. 0"
kénnen Sie einen Wert einstellen, der der Gerateleistung
in kW entspricht.

7.2.2 Pumpennachlaufzeit einstellen

Die Pumpennachlaufzeit fiir den Heizbetrieb ist werksei-
tig auf einen Wert von 5 Minuten eingestellt. Sie kann
unter dem Diagnosepunkt ,.d. 1" im Bereich von 1 Minute
bis 60 Minuten und durchlaufend mit dem Symbol ,,-"
variiert werden.

7.2.3 Maximale Vorlauftemperatur einstellen

Die maximale Vorlauftemperatur fir den Heizbetrieb ist
werkseitig auf 75 °C eingestellt. Sie kann unter dem Dia-
gnosepunkt ,,d. 71" zwischen 40 und 85 °C eingestellt
werden.

7.2.4 Riicklauftemperatur-Regelung einstellen

Bei Anschluss des Gerates an eine FuBbodenheizung
kann die Temperaturregelung unter dem Diagnosepunkt
,d.17" von Vorlauftemperatur-Regelung (Werksein-
stellung) auf Ricklauftemperatur-Regelung umgestellt
werden.
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7.2.5 Korrekturwert fiir die witterungsgefiihrte
Regelung einstellen

Unter dem Diagnosepunkt ,,d.46" kdnnen Sie einen Kor-

rekturwert fir eine witterungsgefiihrte Regelung ein-

stellen. Der Korrekturwert verandert den fir die Rege-

lung verwendeten Aufentemperaturwert (Differenz zwi-

schen gemessener und verwendeter Temperatur).

7.2.6 Brennersperrzeit einstellen

Um ein haufiges Ein- und Ausschalten des Brenners zu
vermeiden (Energieverlust), wird der Brenner nach
jedem Abschalten fir eine bestimmte Zeit elektronisch
verriegelt (,Wiedereinschaltsperre”). Die jeweilige Bren-
nersperrzeit kann unter Diagnosepunkt ,,d. 2" den Ver-
haltnissen der Heizungsanlage angepasst werden. Werk-
seitig ist die Brennersperrzeit auf ca. 15 Minuten einge-
stellt. Sie kann von 2 Minuten bis 60 Minuten variiert
werden. Bei hoheren Vorlauftemperaturen wird die Zeit
automatisch verringert, so dass bei 82 °C nur noch eine
Sperrzeit von 1 Minute vorhanden ist.

7.2.7 Maximale Speichertemperatur einstellen
Die maximale Speichertemperatur ist werkseitig auf
65 °C eingestellt. Sie kann unter dem Diagnosepunkt
,d.20" zwischen 50 und 70 °C eingestellt werden.
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7.3 Pumpenleistung einstellen

Die ecoCOMPACT-Gerate sind mit drehzahlgeregelten
Pumpen ausgestattet, die sich selbsttétig an die hydrau-
lischen Verhdéltnisse der Heizungsanlage anpassen.

Im Bedarfsfall kann die Pumpenleistung unter dem Diag-
nosepunkt ,d.14" manuell in finf wahlbaren Stufen von
53, 60, 70, 85 oder 100 % der maximal moéglichen Leis-
tung fest eingestellt werden. Die Drehzahlregelung
.auto” ist damit ausgeschaltet.

(7~ Hinweis!
Ist in der Heizungsanlage eine hydraulische
Weiche installiert, so wird empfohlen, die Dreh-
zahlregelung auszuschalten und die Pumpen-
leistung auf 100 % einzustellen.
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Abb. 7.2 Pumpenkennlinie

7.4 Einstellung der Speicherladepumpe liberpriifen
Folgende Einstellungen der Speicherladepumpe werden
werkseitig vorgenommen:

Stufel VSC126-C 140
Stufe Il Nicht benutzt
Stufe Il VSC 196-C 150, VSC 246-C 210

Diese Einstellungen dirfen nicht verdandert werden, da
sonst Funktionsstérungen bei der Warmwasserbereitung
auftreten kénnen.

7.5 Uberstromventil einstellen

Das Uberstréomventil befindet sich am Vorrang-Umschalt-
ventil.

Der Druck ist im Bereich zwischen 170 und 350 mbar ein-
stellbar. Voreingestellt sind ca. 250 mbar (Mittelstellung).
Pro Umdrehung der Einstellschraube dndert sich der
Druck um ca. 10 mbar. Durch Rechtsdrehen erhéht sich
der Druck und durch Linksdrehen senkt er sich.
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Abb. 7.3 Uberstromventil einstellen

+ Ziehen Sie die Schutzkappe (1) ab.
+ Reqgulieren Sie den Druck an der Einstellschraube (2).
+ Stecken Sie die Schutzkappe wieder auf.

7.6 Gasumstellung

(7~ Hinweis!
Fiir die Umriistung des Gerates von Erdgas- auf
Propanbetrieb bendtigen Sie den Vaillant
Umstellsatz Art.-Nr. 202 Of11.
Fiir die Umriistung des Gerates von Propan- auf
Erdgasbetrieb benétigen Sie den Vaillant
Umstellsatz Art.-Nr. 202 012.
Stellen Sie das Gerat wie im Umstellsatz
beschrieben um, siehe hierzu auch Abbildungen
6.3 und 6.5.
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8 Inspektion und Wartung

8.1 Hinweise zur Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebsbereitschaft und
-sicherheit, Zuverldssigkeit und hohe Lebensdauer ist
eine jahrliche Inspektion/Wartung des Geréates durch den
Fachmann.

Gefahr!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr durch
nicht durchgefiihrte oder unsachgemape Ins-

pektionen und Wartungen!

Inspektion, Wartung und Reparaturen diirfen

nur durch einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb durchgefiihrt werden.

Achtung!

Beschddigungsgefahr z. B. durch Wasser- oder
Gasaustritt aufgrund von ungeeignetem
Werkzeug und/oder unsachgemédfem Einsatz!
Beim Anziehen oder Losen von Schraub-
verbindungen grundsatzlich passende
Gabelschliissel (Maulschliissel) verwenden
(keine Rohrzangen, Verlangerungen usw.)!

Um alle Funktionen des Vaillant Gerates auf Dauer sicher-
zustellen und um den zugelassenen Serienzustand nicht
zu verandern, dirfen bei Wartungs- und Instandhaltungs-
arbeiten nur Original Vaillant Ersatzteile verwendet wer-
den!

Eine Aufstellung eventuell benétigter Ersatzteile ent-
halten die jeweils glltigen Ersatzteil-Kataloge.
Auskiinfte erhalten Sie bei allen Vaillant Werkskunden-
dienststellen.

8.2 Sicherheitshinweise

Fihren Sie vor Inspektionsarbeiten immer folgende Ar-

beitsschritte durch:

+ Schalten Sie den Hauptschalter aus.

» Schliefen Sie den Gashahn.

+ Schliefen Sie Heizungsvor- und -riicklauf sowie das
Kaltwassereinlaufventil.

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an
spannungsfiihrenden Teilen!

An den Einspeiseklemmen im Schaltkasten des
Gerates liegt auch bei ausgeschaltetem Haupt-
schalter elektrische Spannung an.
Schaltkasten vor Spritzwasser schiitzen.

Vor Arbeiten am Gerat die Stromzufuhr ab-
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern!

Flhren Sie nach dem Beenden aller Inspektionsarbeiten

immer folgende Arbeitsschritte durch:

- Offnen Sie Heizungsvor- und -riicklauf sowie das Kalt-
wassereinlaufventil.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT

+ Flllen Sie, falls erforderlich, das Gerét heizungswas-
serseitig wieder auf ca. 1,5 bar auf und entliften Sie
die Heizungsanlage.

+ Offnen Sie den Gashahn.

+ Schalten Sie die Stromzufuhr und den Hauptschalter
ein.

Gefahr!

Erstickungsgefahr durch durch Gasaustritt
aufgrund von Undichtigkeiten!

Vor der Inbetriebnahme sowie nach Inspektio-
nen, Wartungen und Reparaturen das Gasgerat
auf Gasdichtheit priifen!

+ Fallen und entliften Sie, falls erforderlich, nochmals
die Heizungsanlage.

r Hinweis!

Wenn Inspektions- und Wartungsarbeiten bei
eingeschaltetem Hauptschalter notig sind, wird
bei der Beschreibung der Wartungsarbeit darauf
hingewiesen.

8.3 Ubersicht 0-Ringe und C-Dichtungen

Abb. 8.1 Dichtungen Hydraulik

Pos. Beschreibung Menge d; d, bzw. D
a Kleine C-Dichtung 5 18 22,2
b Grofe C-Dichtung 3 22 26,2
C O-Ring 1 17 2
d 0O-Ring 1 23 3
e 0O-Ring 1 9,6 2
f 0O-Ring 4 19,8 3
Tab. 8.1 Dichtungen
d; = Innendurchmesser
d, = AuBendurchmesser
D = Dicke
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((j@ Hinweis!

Bei allen Wartungs- und Servicearbeiten an der
Hydraulik miissen die entsprechenden Dichtun-
gen auf jeden Fall erneuert werden!

8.4 Ubersicht iiber die Wartungsarbeiten
Folgende Arbeitsschritte missen bei der Wartung des
Gerdtes durchgefihrt werden:

durchzufiihren:
Nr. |Arbeitsschritt "!hx- Bei
’ﬁc; Bedarf

1 Gerat vom Stromnetz trennen und X
Gashahn schliefen
Wartungshahne schliefen; Gerat hei-

2 |zungs- und warmwasserseitig drucklos X
machen, ggf. entleeren

3 | Thermo-Kompaktmodul ausbauen X

4 |Brennraum reinigen X

5 |Brenner auf Verschmutzung prifen X

6 Kondenswasser-Ablaufschlauch auf X
Dichtheit und Verschmutzung priifen

7 Thermo-Kompaktmodul einbauen; X
Dichtungen wechseln

8 Ausdehnungsgefap-Vordruck prifen, ggf. X
korrigieren
Geréat entleeren und Sekundar-Warme-

9 |tauscher ausbauen, auf Verschmutzung X
kontrollieren, ggf. reinigen

10 Magnesium-Schutzanode prifen, ggf. X0
ersetzen

11 |Wartungshahne 6ffnen, Gerat auffillen X

12 Fplldruck der Anlage prifen, ggf. korri- X
gieren
Gerat auf allgemeinen Zustand prifen,

13 [allgemeine Verschmutzungen am Gerat X
entfernen

14 Kondenswasser-Siphon im Gerat prifen, X
evtl. flllen

15 Gerat mit S:fromnetz verbi.r)de.n, X
Gaszufuhr 6ffnen und Gerét einschalten
Probebetrieb von Gerdt und Heizungs-

16 |anlage inkl. Warmwasserbereitung durch- X
fihren, ggf. entliften

17 |Zind- und Brennerverhalten prifen X

18 Ggrét aL_Jf gas- und wasserseitige X
Dichtheit prifen

19 |Abgasfiihrung und Luftzufuhr prifen X

20 [Sicherheitseinrichtungen prifen X

o1 Gaseinstellung des Gerates prifen, ggf. X
neu einstellen und protokollieren

22 CO- und CO,-Messung am Gerat durch- X
flhren

>3 Regeleinrichtungen (externe Regler) pru- X
fen, ggf. neu einstellen

>4 durchgefiihrte Wartung und Abgas- X
Messwerte protokollieren

Tab. 8.2 Arbeitsschritte bei Wartungsarbeiten

1) Erstmals nach 2 Jahren, danach jahrlich
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8.5 Thermo-Kompaktmodul warten

8.5.1 Thermo-Kompaktmodul demontieren

Das Thermo-Kompaktmodul besteht aus dem drehzahl-
geregelten Geblase, der Gas-/Luft-Verbund-Armatur, der
Gaszufuhr (Gemischrohr) zum Gebl&dse-Vormischbrenner
sowie dem Vormischbrenner selbst.

Gefahr!

Erstickungsgefahr durch Gasaustritt aufgrund
von Undichtigkeiten!

Gemischrohr zwischen Gasregeleinheit und
Brenner nicht 6ffnen. Die Gasdichtigkeit dieses
Bauteiles kann nur nach einer Uberpriifung im
Werk garantiert werden.

Aﬂ Gefahr!
Verbrennungs- oder Verbriihungsgefahr durch

erhitzte Bauteile (Thermo-Kompaktmodul und
alle wasserfiihrenden Bauteile)! An diesen Bau-
teilen erst arbeiten, wenn diese abgekiihlt sind!

.‘ Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag an

spannungsfiihrenden Teilen (Ziindleitungen)!
Vor Arbeiten am Gerat die Stromzufuhr abschal-
ten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Abb. 8.2 Thermo-Kompaktmodul ausbauen (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

Zur Demontage gehen Sie folgendermafen vor:

+ Schliefen Sie die Gaszufuhr zum Geraét.

+ Klappen Sie den Schaltkasten ab.

- Offnen Sie die Unterdruckkammer.

+ Entfernen Sie die Schraube (9), schwenken Sie die An-
saugrohrverlangerung (10) zu sich und nehmen Sie sie
vom Ansaugstutzen ab.
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+ Ziehen Sie die Zindleitung (3) und die Erdleitung (2) ab.
« Ziehen Sie das Kabel (5) am Gebldsemotor und das
Kabel (6) an der Gasarmatur ab.

Abb. 8.3 Gaszuleitung trennen

« Trennen Sie die Gaszuleitung (7).
« Entfernen Sie die finf Muttern (1), siehe Abb. 8.2.

Achtung!
Beschadigungsgefahr fiir die Gasfiihrung!
Héngen Sie das Thermo-Kompaktmodul unter

keinen Umstanden an die flexible Gaszuleitung.

+ Ziehen Sie das Thermo-Kompaktmodul (4) vom Inte-

gral-Kondensations-Warmetauscher (8) ab, siehe Abb.

8.2.
+ Prifen Sie nach der Demontage den Brenner und den

Integral-Kondensations-Warmetauscher auf Beschadi-
gungen und Verschmutzungen und fhren Sie, falls er-

forderlich, die Reinigung der Bauteile gemaf der fol-
genden Abschnitte durch.

8.5.2
gen
+ Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul aus.
+ Schitzen Sie den heruntergeklappten Schaltkasten
gegen Spritzwasser.

+ Reinigen Sie die Heizspirale (1) des Integral-Kondensa-

tions-Wdrmetauschers (2) mit einer handelsliblichen
Essig-Essenz. Spilen Sie mit Wasser nach.

+ Uber die Offnung (3) kann auch der Kondenswasser-
Sammelraum gereinigt werden.

+ Spillen Sie nach einer Einwirkzeit von ca. 20 Min. die
geldsten Verschmutzungen mit einem scharfen
Wasserstrahl ab.

+ Prifen Sie als Nachstes den Brenner wie in Abschnitt
8.5.4 beschrieben.
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Integral-Kondensations-Warmetauscher reini-

Abb. 8.4 Integral-Kondensations-Warmetauscher reinigen

8.5.3

(abgebildet VSC 126-C 140/196-C 150)

Integral-Kondensations-Warmetauscher ent-
kalken

Gefahr!

Verbriihungs- und Verbrennungsgefahr durch
erhitzte Bauteile (Thermo-Kompaktmodul und
alle wasserfiihrenden Bauteile)! An diesen Bau-
teilen erst arbeiten, wenn diese abgekiihlt sind!

Achtung!

Beschddigungsgefahr fiir die Elektronik mit
Storabschaltungen in der Folge! Schiitzen Sie
den heruntergeklappten Schaltkasten gegen
Spritzwasser!

Schliefen Sie die Wartungshahne.

* Entleeren Sie das Gerat.
« Fillen Sie den Kalkléser (ET 990 098) in das Gerat ein.

Beflllen Sie das Gerat mit klarem Wasser bis zum
Nenndruck.

+ Stellen Sie die Pumpe auf , durchlaufend".
* Heizen Sie das Gerét (ber die Schornsteinfegertaste auf.

Lassen Sie den Entkalker im Schornsteinfegerbetrieb
ca. 30 min. einwirken.

+ Spillen Sie dann das Gerat grindlich mit klarem Was-

ser aus.
Stellen Sie die Pumpe wieder auf den Ausgangszu-
stand zurick.

- Offnen Sie die Wartungshdhne und fiillen Sie gegebe-

nenfalls die Heizungsanlage auf.

8.5.4 Brenner priifen
Der Brenner (1) ist wartungsfrei und braucht nicht gerei-
nigt zu werden.
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Abb. 8.5 Brenner priifen

« Prifen Sie die Oberflache des Brenners auf Beschadi-

gungen, tauschen Sie gegebenenfalls den Brenner aus.

+ Bauen Sie nach Priifung/Austausch des Brenners das
Thermo-Kompaktmodul ein wie in Abschnitt 8.5.5 be-
schrieben.

8.5.5 Thermo-Kompaktmodul einbauen

Abb. 8.6 Dichtungen ersetzen

+ Setzen Sie neue Dichtungen (2) und (4) in die Bren-
nertlr ein.

Gefahr!

Verbrennungs- und Beschadigungsgefahr durch
Austritt heifer Abgase! Beide Dichtungen (2
und 4) am Thermo-Kompaktmodul nach jedem
Ausbau des Moduls im Rahmen der Wartung
immer austauschen! Brennerflansch-Isolierung
(3) am Thermo- Kompaktmodul (ET-Nr. 210
734) darf keine Beschadigung aufweisen.
Andernfalls diese ebenfalls austauschen.

+ Stecken Sie das Thermo-Kompaktmodul (4) auf den
Integral-Kondensations-Warmetauscher (8).

+ Schrauben Sie die funf Muttern (1) Uber Kreuz fest.

+ Setzen Sie die Ansaugrohrverldngerung (10) am
Ansaugstutzen auf und befestigen Sie die Ansaugrohr-
verldngerung mit der Schraube (9).

+ Schliefen Sie die Gaszuleitung (7) mit einer neuen
Dichtung an der Gasarmatur an. Verwenden Sie dabei
die Schlisselflache an der flexiblen Gaszuleitung zum
Gegenhalten.
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Abb. 8.7 Thermo-Kompaktmodul einbauen (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

Gefahr!

Erstickungs- und Brandgefahr durch
Gasaustritt aufgrund von Undichtigkeiten!
Uberpriifen Sie die Gasdichtheit am
Gasanschluss (7) mit Lecksuchspray.

+ Stecken Sie die Zundleitung (3) und die Erdleitung (2)
auf.

+ Stecken Sie die Kabel (5) am Gebldasemotor und das
Kabel (6) an der Gasarmatur auf.

+ Schliepen Sie die Unterdruckkammer.

8.6 Siphon reinigen und Kondenswasser-Ablauf-

schlduche priifen

Abb. 8.8 Siphon reinigen

« Schrauben Sie das Unterteil (2) des Kondenswasser-
Siphons (1) ab und reinigen Sie es.

Installations- und Wartungsanleitung ecoCOMPACT




« Priifen Sie alle Kondenswasser-Ablaufschlduche auf
Dichtheit und einwandfreien Zustand.
Spulen Sie gegebenenfalls die Schlduche zum Siphon
mit Wasser durch.

Gefahr!

Vergiftungsgefahr durch ausstromende Abgase
bei Betrieb mit leerem Kondenswassersiphon!
Nach jeder Reinigung Siphon unbedingt
entsprechend der folgenden Beschreibung
auffiillen!

« Fullen Sie das Unterteil zu etwa 3/4 mit Wasser.
« Schrauben Sie das Unterteil wieder an den Kondens-
wasser-Siphon.

8.7 Entleeren des Gerates

8.7.1 Gerat heizungsseitig entleeren

[}
® ©

(]
pp— )

Abb. 8.9 Gerat heizungsseitig entleeren (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

+ Schliepen Sie die Wartungshahne.

+ Schliefen Sie einen Schlauch an das Fll- und Ent-
leerungsventil (4) am Heizgerat an und flhren Sie das
freie Ende des Schlauchs an eine geeignete Abflussstelle.

- Offnen Sie das Fill- und Entleerungsventil, damit das
Gerat vollstandig entleert wird.

8.7.2 Gerdt warmwasserseitig entleeren

+ Schliepen Sie das bauseitige Kaltwasser-Absperrventil.

* Nehmen Sie den unteren Teil der Gerateverkleidung ab.

+ Schliefen Sie einen Schlauch am Speicher-Entleerungs-
hahn (5) an, fihren Sie das freie Ende des Schlauchs
an eine geeignete Abflussstelle und 6ffnen Sie den Hahn.
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- Offnen Sie den Entliftungsnippel (3, Abb. 8.9) am
Rohr zwischen Pumpe und Sekundar-Warmetauscher,
damit das Geréat vollstandig entleert wird.
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Abb. 8.10 Gerat warmwasserseitig entleeren

8.7.3 Entleeren der gesamten Anlage

+ Befestigen Sie einen Schlauch an der Entleerungsstel-
le der Anlage.

+ Flhren Sie das freie Ende des Schlauchs an eine geeig-
nete Abflussstelle.

+ Stellen Sie sicher, dass die Wartungshahne gedffnet sind.

+ Offnen Sie den Entleerungshahn.

- Offnen Sie die Entliiftungsventile an den Heizkdrpern.
Beginnen Sie am hochstgelegenen Heizkdrper und
fahren Sie dann weiter von oben nach unten fort.

+ Wenn das Wasser abgelaufen ist, schlieBen Sie die
Entliftungsventile der Heizkdrper und den Entlee-
rungshahn wieder.

8.8 Heizungspumpe ausbauen

/] { J i
YA

Abb. 8.11 Pumpe ausbauen

« Ziehen Sie die Pumpenstecker im Schaltkasten ab.

+ Losen Sie die Verschraubungen der Rohrzufiihrung
(1und 2).

+ Entnehmen Sie die Heizungspumpe.

+ Bauen Sie die Heizungspumpe in umgekehrter Reihen-
folge wieder ein.
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8.9 Sekundar-Warmetauscher entkalken

Sichtpriifung

Abb. 8.13 Sekundar-Warmetauscher entkalken

(e Hinweis!

In Gebieten mit hoher Wasserharte sollte der
Sekundar-Warmetauscher regelmépig entkalkt
werden.

Gefahr!

Verbrennungs oder Verbriihungsgefahr durch
erhitzte Bauteile (Thermo-Kompaktmodul und
alle wasserfiihrenden Bauteile)! An diesen Bau-
teilen erst arbeiten, wenn diese abgekiihlt sind!

Hinweis!

Schiitzen Sie beim Ausbau des Sekundar-
Warmetauschers die Offnungen im Gerét vor
Verschmutzungen!

» Entleeren Sie das Gerat heizungs- und warmwasser-
seitig.

+ L&sen Sie die Schrauben (1) am Sekundar-Warmetau-
scher (2) von der Hydroplatte (3).

* Reinigen Sie den Sekundar-Warmetauscher mit einem
Kalkloser.

+ Spulen Sie den Sekundar-Warmetauscher griindlich
mit klarem Wasser aus.

» Verwenden Sie beim Wiedereinbau neue Dichtungen
(C-Typ 4x klein).

8.10 Magnesium-Schutzanoden warten

Der Warmwasser-Speicher ist mit einer Magnesium-

Schutzanode ausgeriistet, deren Zustand erstmals nach

2 Jahren und dann jedes Jahr gepriift werden muss.

+ Schrauben Sie die Magnesium-Schutzanode (1) aus dem
Speicher heraus und Uberprifen Sie sie auf Abtragung.

+ Falls erforderlich, tauschen Sie die Schutzanode gegen
eine entsprechende Original-Ersatzteil Magnesium-
Schutzanode aus.

(e Hinweis!

Wechseln Sie die Dichtung, wenn sie alt oder
beschadigt ist.
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Abb. 8.14 Magnesium-Schutzanode warten

* Reinigen Sie ggf. den Warmwasserspeicher, bevor Sie
die Magnesium-Schutzanode wieder einschrauben
(siehe Abschnitt 8.11).

+ Schrauben Sie nach der Uberpriifung die Magnesium-
Schutzanode wieder fest ein.

+ Prifen Sie die Verschraubung nach dem Fillen des
Speichers auf Dichtheit.

8.1 Warmwasser-Speicher reinigen

Die Inspektion der Speichers kann gegebenenfalls nach
der Demontage der Magnesium-Schutzanode mit Hilfe
eines Endoskops durch die Einbau-Offnung der Magne-
sium-Schutzanode erfolgen.

Der Speicher kann durch Spilen gereinigt werden.

8.12 Gerat wieder beflillen
+ Gehen Sie wie in Kapitel 6.1 beschrieben vor.

8.13  Probebetrieb

Nach Abschluss der Wartungsarbeiten muissen Sie fol-

gende Uberpriifungen durchfiihren:

+ Uberpriifen Sie alle Steuer-, Regel- und Uberwachungs-
einrichtungen auf einwandfreie Funktion.

+ Prifen Sie Gerat und Abgasfiihrung auf Dichtheit.

« Priifen Sie Uberziindung und regelmapiges Flammen-
bild des Brenners.

Funktion der Heizung

+ Kontrollieren Sie die Funktion der Heizung, indem Sie
den Regler auf eine hdhere gewilinschte Temperatur
einstellen. Die Pumpe fir den Heizkreis muss anlaufen.

Funktion der Warmwasserbereitung

» Kontrollieren Sie die Funktion der Warmwasserberei-
tung, indem Sie eine Warmwasserzapfstelle im Haus
offnen, und prifen Sie Wassermenge und Temperatur.

Protokoll

+ Protokollieren Sie jede durchgefiihrte Wartung auf
dem daflir vorgesehenen Formblatt.
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9 Storungsbehebung

G Hinweis

Wenn Sie sich an lhren Vaillant-Kundendienst
bzw. Vaillant-Servicepartner wenden wollen
(sofern in lhrem Land vorhanden), nennen Sie
bitte nach Méglichkeit den angezeigten Feh-
lercode (F.xx) und den Geratestatus (S.xx).

9.1 Fehlercodes

Die Fehlercodes verdrangen bei auftretenden Fehlern
alle anderen Anzeigen.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehrerer Fehler werden
die zugehdorigen Fehlercodes abwechselnd fir jeweils ca.
2 Sek. angezeigt.

Fehlerspeicher

Im Fehlerspeicher des Geradtes werden die letzten zehn
aufgetretenen Fehler gespeichert.

» Drlcken Sie gleichzeitig die Tasten ,,i" und ,,-".

+ Blattern Sie mit der Taste ,+" im Fehlerspeicher zurick.

Die Anzeige des Fehlerspeichers kdnnen Sie wie folgt
beenden:

+ Driicken Sie die Taste ,,i" oder

+ Betadtigen Sie etwa 4 Min. keine Taste.

I

m Display erscheint wieder die aktuelle Heizungs-
Vorlauftemperatur.

Code Bedeutung Ursache
F.0 Unterbrechung - Vorlauf-NTC NTC-Stecker nicht gesteckt oder lose, NTC defekt,
oder Masseanschluss locker/nicht aufgesteckt
F.1 Unterbrechung - Ricklauf-NTC NTC-Stecker nicht gesteckt oder lose, NTC defekt
oder Masseanschluss locker/nicht aufgesteckt
F.2 Unterbrechung - NTC-Speicherladetemperatur NTC-Stecker nicht gesteckt oder lose, NTC defekt
oder Masseanschluss locker/nicht aufgesteckt
F.3 Unterbrechung - NTC-Speicherflhler NTC defekt, Stecker locker/nicht aufgesteckt
F.10 Kurzschluss - Vorlauf-NTC (> 130 °C) NTC-Stecker defekt, unzuldssige elektrische Verbindung zwischen
NTC-Kontakten oder auf der Elektronik, NTC defekt
F1 Kurzschluss - Ricklauf-NTC (> 130 °C) NTC-Stecker defekt, unzuldssige elektrische Verbindung zwischen
NTC-Kontakten oder auf der Elektronik, NTC defekt
F.i12 Kurzschluss - Speicher-Lade-NTC (> 130 °C) NTC-Stecker defekt, unzuldssige elektrische Verbindung zwischen
NTC-Kontakten oder auf der Elektronik, NTC defekt
Fa3 Kurzschluss - Speicher-NTC (> 130 °C) NTC-Stecker defekt, unzuldssige elektrische Verbindung zwischen
NTC-Kontakten oder auf der Elektronik, NTC defekt
F.20 Sicherheitstemperaturbegrenzer hat angesprochen Maximaltemperatur am Vorlauf-/Ricklauffihler Gberschritten
F.22 Trockenbrand zu wenig Wasser im Gerat, Pumpe defekt, Kabel zu Pumpe defekt
F.23 Wassermangel (Temperaturspreizung VL - RL zu grof3) |zu wenig Wasser im Gerat, Pumpe defekt, Kabel zu Pumpe defekt
F.24 Wassermangel (Temperaturgradient am VL zu grof3) zu wenig Wasser im Gerat, Pumpe defekt, Kabel zu Pumpe defekt
F.25 Abgas-Temperaturbegrenzer hat angesprochen Abgastemperatur zu hoch
Druckschalter hat geschaltet Wassermangel
F.27 Fremdlicht: lonisationssignal meldet Flamme trotz Gasmagnetventile defekt, Flammenwadachter defekt
abgeschalteten Gasventils
F.28 Gerat geht nicht in Betrieb: Ziindversuche wahrend des | kein oder zu wenig Gas, Zindtransformator defekt,
Anlaufs erfolglos lonisationselektrode defekt
F.29 Flamme erlischt wahrend des Betriebes und kein oder zu wenig Gas
nachfolgende Zindversuche sind erfolglos
F.32 Zuluft-Frostschutz hat dreimal hintereinander reagiert
und ist aktiv
F.37 Gebldsedrehzahl wahrend des Betriebes zu grof3 oder
zu Klein
F.42 Kein glltiger Wert fir Geratevariante Kurzschluss im Kabelbaum
F.43 Kein glltiger Wert fir Geratevariante Unterbrechung im Kabelbaum
F.60- 67 |[lIrreversible Elektronikfehler Elektronik ist defekt
F.64 Irreversible Elektronikfehler oder Elektronik ist defekt oder
sicherheitsrelevanter Fiihler kurzgeschlossen Kurzschluss im Fihler oder im Kabelbaum

Tab. 9.1 Fehlercodes
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9.2 Statuscodes

Die Statuscodes, die Sie Uber das Display des DIA-Sys-
tems erhalten, geben Ihnen Informationen Gber den ak-
tuellen Betriebszustand des Gerates.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehrerer Betriebszu-
stande wird immer der wichtigste Statuscode angezeigt.

Die Anzeige der Statuscodes kénnen Sie wie folgt auf-
rufen:
+ Dricken Sie die Taste ,,i".
Im Display erscheint der Statuscode, z. B. ,,S. 4" fur
,Brennerbetrieb Heizung".

Die Anzeige der Statuscodes kdnnen Sie wie folgt been-
den:
+ Dricken Sie die Taste ,,i"
oder
+ Betdtigen Sie etwa 4 Min. keine Taste.

Im Display erscheint wieder die aktuelle Heizungs-Vorl-
auftemperatur.

9.3 Diagnosecodes

Im Diagnosemodus kénnen Sie bestimmte Parameter
verandern oder sich weitere Informationen anzeigen las-
sen, siehe Tabelle 9.3.

» Drlcken Sie gleichzeitig die Tasten i und ,+".

Im Display erscheint ,,d. 0".

+ Blattern Sie mit den Tasten ,,+" oder ,,-" zur gewlinsch-
ten Diagnosenummer.
+ Driicken Sie die Taste ,,i".

Im Display erscheint die zugehorige Diagnoseinforma-
tion.

+ Falls erforderlich, andern Sie den Wert mit den Tasten
.+ oder ,-" (Anzeige blinkt).

» Speichern Sie den neu eingestellten Wert, indem Sie
Taste ,,i" ca. 5 Sek. gedriickt halten, bis die Anzeige
nicht mehr blinkt.

Den Diagnosemodus kdnnen Sie wie folgt beenden:

» Dricken Sie gleichzeitig die Tasten ,,i" und ,+"
oder

+ Betdtigen Sie etwa 4 Min. keine Taste.

Im Display erscheint wieder die aktuelle Heizungs-Vorl-
auftemperatur.
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Anzeige

Bedeutung

Anzeigen bei Heizbetrieb

S.0 kein Warmebedarf

S.1 Gebldseanlauf

S.2 Heizungspumpenvorlauf

S.3 Zindvorgang

S.4 Brennerbetrieb

S.5 Gebldse- und Heizungspumpennachlauf

S.6 Geblasenachlauf

S.7 Heizungspumpennachlauf

S.8 Brennersperre nach Heizbetrieb
Anzeigen bei Speicherladung

S.20 Speichertaktbetrieb aktiv

S.21 Gebldseanlauf

S.23 Zundvorgang

S.24 Brennerbetrieb

S.25 Gebldse- und Wasserpumpennachlauf

S.26 Geblasenachlauf

S.27 Wasserpumpennachlauf

S.28 Brennersperre nach Speicherladung
Anzeigen von Anlageneinfliissen

S.30 Raumthermostat blockiert Heizbetrieb
(Regler an Klemmen 3-4-5)

S.31 Sommerbetrieb aktiv

S.32 Einfrierschutz Warmetauscher aktiv

S.34 Frostschutzbetrieb aktiv

S.36 Sollwertvorgabe des Stetigreglers < 20 °C,
externes Regelgerat blockiert Heizbetrieb

S.37 Gebldsedrehzahl-Abweichung im Betrieb zu grof

S.39 Anlegethermostat hat geschaltet

S.42 Abgasklappenrickmeldung blockiert Brennerbetrieb
(nur in Verbindung mit Zubehor)

S.53 Gerat befindet sich in 20-minutiger Wartezeit
auf Grund von Wassermangel (Spreizung zwischen
Vor- und Ricklauftemperatur zu hoch)

S.54 Gerat befindet sich in 20-minttiger Wartezeit auf

Grund von Wassermangel (Temperaturgradient:

Temperaturanstieg zu schnell)

Tab. 9.2 Statuscodes
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Anzeige |Bedeutung

Anzeigewerte/einstellbare Werte

d.o Heizungsteillast

einstellbare Heizungsteillast in kW

VSC 126-C 140: 5 - 10 kW

VSC 196-C 150: 10 - 20 kW

VSC 246-C 210: 12 - 26 kW (Werkseinstellung: 24 kW)

Heizungspumpennachlaufzeit (Heizbetrieb) 1- 60 min (Werkseinstellung: 5 min)
maximale Brennersperrzeit bei 20 °C 2 - 60 min (Werkseinstellung: 15 min)
Messwert der Speicherladetemperatur in°C

Messwert der Speichertemperatur in°C

Sollwert der Vorlauftemperatur in°C

keine Funktion

Anzeige der Speicher-Solltemperatur

einstellbar von 40 - 70 °C (15 °C bedeutet Frostschutz)

ela|alalefela|a
o|~N|o|u| A w|n] =

Raumthermostat an Klemme 3-4

1= geschlossen (Warmeanforderung)
0 = gedffnet (keine Warmeanforderung)

d.9o Vorlauf-Solltemperatur
vom externen Regler an Klemme 7-8-9

in°C

d.10 Interne Heizungspumpe

1=-ein, O = aus

d.n Externe Heizungspumpe

1=ein, O = aus

d.12 Leistung der Speicherladepumpe in %

1-100 = ein (entspr. der Ansteuerung der Pumpe), O = aus

d.13 Zirkulationspumpe (von externem oder eingesteckten 1=ein,
Regler an Klemme 7-8-9 gesteuert) 0 = aus
di4 Pumpenleistung 0 = auto
1=53%
2=60%
3=70%
4=85%
5 =100 %
d.is Aktuelle Pumpenleistung in %

d.16 keine Funktion

d.a7 Umschaltung: Vor-, Ricklauftemperatur-Regelung

1= Rlcklauftemperatur-Regelung
0 = Vorlauftemperatur-Regelung

d.20 |Maximaler Wert des Einstellers fir die Speicher-
Solltemperatur

einstellbar von 50 - 70 °C (Werkseinstellung: 65 °C)

d.22 keine Funktion

d.23 [Sommerbetrieb (Heizung ein/aus)

1= Heizung ein, O = Heizung aus (Sommerbetrieb)

d.24 keine Funktion

d.25 |keine Funktion

d.33 Drehzahlsollwert des Geblases

Sollwert in 10/min

d.34 Drehzahlistwert des Gebldses

Istwert in 10/min

d.35 [Stellung des Vorrang-Umschaltventils

1= Speicherladung; O = Heizung

d.40 |Vorlaufttemperatur Istwert in °C
d.4 Ricklauftemperatur Istwert in °C
d.44 |lonisationsstrom Istwert

d.46 |Offset fir Korrektur des Aufentemperaturmesswertes in K

Einstellbereich: -10 ... +10; Werkseinstellung: O

d.47 |AuBentemperatur (bei angeschlossenem Aufenflhler)

Istwert in °C

d.50 |Offset fir Minimaldrehzahl

in 10/min (O bis +99)

d.51 Offset fir Maximaldrehzahl

in 10/min (-99 bis 0)

d.52 keine Funktion

d.53 |keine Funktion

d.55 |letzte Speicherladedauer

in min (max. 255 min)

d.60 |Anzahl Temperaturbegrenzerabschaltungen Anzahl

d.el Anzahl der Feuerungsautomatstérungen Anzahl
= Anzahl der erfolglosen Ziindungen im letzten Versuch

d.67 |verbleibende Brennersperrzeit (Heizbetrieb) in min

d.68 |Anzahl der erfolglosen Ziindungen im 1. Versuch Anzahl

d.69 |Anzahl der erfolglosen Zindungen im 2. Versuch Anzahl

d.70 VUV-Betrieb

0 = normal (Sollstellung), 1 = GB-Stellung, 2 = nur Heizung

d.7 Max. Sollwert der Heizungsvorlauftemperatur

einstellbar von 40 - 85 °C (Werkseinstellung: 75 °C)

d.72 keine Funktion

d.73 keine Funktion

d.75 keine Funktion

Tab. 9.3 Diagnosecodes (Fortsetzung siehe folgende Seite)
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Anzeige |Bedeutung Anzeigewerte/einstellbare Werte
d.76 Geratevariante 10: 10 kW-Gerat
11: 20 kW-Gerat
18: 24 kW-Gerat
d.77 keine Funktion -
d.78 Vorlaufsolltemperaur bei Speicherbetrieb in °C (Werkseinstellung: 90 °C)
(Begrenzung der Speicherladetemperatur)
d.80 Anzahl der Heizbetriebsstunden inh
d.81 Anzahl der Warmwasserbetriebsstunden inh
d.82 Anzahl Schaltspiele im Heizbetrieb Anzahl/100 (z.B. Anzeige 3 entspricht Anzahl 300)
d.83 Anzahl Schaltspiele im Warmwasserbetrieb Anzahl/100 (z.B. Anzeige 3 entspricht Anzahl 300)
d.84 Wartungsanzeige: Anzahl der Stunden bis zur nachsten |Einstellbereich: O ... 3000 h oder —. Werkseinstellung: -
Wartung
d.90 Digitaler Regler erkannt 1= erkannt, O = nicht erkannt
d.o1 Status DCF bei angeschlossenem AuBenfihler 0 = kein Empfang, 1 = Empfang
mit DCF77-Empfanger 2 = synchronisiert, 3 = glltig

Tab. 9.3 Diagnosecodes (Fortsetzung)

9.4 Priifprogramme

Durch Aktivieren verschiedener Prifprogramme kdnnen

Sonderfunktionen an den Geraten ausgeldst werden.

Diese entnehmen Sie bitte im Detail der nachfolgenden

Tabelle 9.4.

+ Die Prufprogramme P.O bis P.2 werden gestartet,
indem ,Netz EIN" geschaltet und gleichzeitig die Taste
.+ fur 5s gedrickt wird. Im Display erscheint die An-
zeige ,,P.1".

» Durch Betatigen der Taste ,,+" wird die Prifnummer
nach oben gezahit.

+ Mit Betétigen der Taste ,,i" wird das Gerat nun in Be-
trieb genommen und das Priifprogramm gestartet.

+ Die Prufprogramme kdnnen durch gleichzeitiges Beta-
tigen der Tasten ,i"” und ,+" beendet werden. Die Prif-
programme werden auch beendet, wenn 15min lang
keine Taste betatigt wird.

Anzeige |Bedeutung
P.O0 Prifprogramm, Entliftung
P1 Prifprogramm, bei dem das Gerat nach erfolgreicher
’ Ziundung mit Vollast betrieben wird
Prifprogramm, bei dem das Gerat nach erfolgreicher
P.2 . e - )
Zindung mit minimaler Gasmenge betrieben wird
Prifprogramm fir STB-Prifung; Gerét heizt unter
P.5 Umgehung einer Regelabschaltung bis zum Erreichen
der STB-Abschalttemperatur von 97 °C
Prifprogramm, bei dem das Vorrangumschaltventil
P& in Mittenstellung gefahren wird. Brenner und Pumpe
’ werden ausgeschaltet (zum Fillen und Entleeren des
Gerdtes)

Tab. 9.4 Priifprogramme

+ Entliften des Heizkreises: Vorrang-Umschaltventil in
Heizungsstellung, Ansteuerung der Heizungspumpe
fir 15 Zyklen: 15 Sek. ein; 10 Sek. aus. Displayanzeige
HP.
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+ Entliften des Trinkwasserkreises: nach Ablauf der obi-
gen Zyklen oder nach Bestdtigung der ,,i"-Taste:
Vorrang-Umschaltventil in Trinkwasserstellung, An-
steuerung der Heizungspumpe wie oben. Displayanzei-
ge SP.

9.5

Austausch von Bauteilen

Achtung!

Beschadigungsgefahr z. B. durch Wasser- oder
Gasaustritt aufgrund von ungeeignetem
Werkzeugq und/oder unsachgeméapem Einsatz!
Beim Anziehen oder Losen von Schraub-
verbindungen grundsétzlich passende
Gabelschliissel (Maulschliissel) verwenden
(keine Rohrzangen, Verlangerungen usw.)

Die nachfolgend in diesem Abschnitt aufgefihrten Arbei-

ten dirfen nur von einem qualifizierten Fachhandwerker

durchgefihrt werden.

- Verwenden Sie fir Reparaturen nur Original-Ersatzteile.

- Uberzeugen Sie sich vom richtigen Einbau der Teile
sowie von der Einhaltung ihrer urspringlichen Lage
und Richtung.

9.5.1

Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie bei jedem Austausch
von Bauteilen zu ihrer eigenen Sicherheit und
zur Vermeidung von Sachschdden am Gerit die
nachfolgenden Sicherheitshinweise!

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz!

+ Schliefen Sie den Gashahn!

+ Schliefen Sie die Wartungshdhne!

» Entleeren Sie das Gerat, wenn Sie wasserfihrende
Bauteile des Gerates ersetzen wollen!
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« Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf stromfihren-
de Bauteile (z. B. Schaltkasten u. A.) tropft!

» Verwenden Sie nur neue Dichtungen und O-Ringe!

+ Flhren Sie nach Beendigung der Arbeiten eine Funkti-
onsprifung durch (siehe Abschnitt 6.3)!

9.5.2 Brenner austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape Handhabung!
Beachten Sie vor dem Austausch des Bauteils
die Sicherheitshinweise im Abschn. 9.5.1.

+ Demontieren Sie das Thermo-Kompaktmodul wie in
Abschnitt 8.5.1 beschrieben und tauschen Sie den
Brenner aus.

9.5.3 Elektroden austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape Handhabung!
Beachten Sie vor dem Austausch des Bau-teils
die Sicherheitshinweise im Abschn. 9.5.1.

Abb. 9.1 Austauschen der Elektroden( abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

+ Ziehen Sie das Ziindkabel (2) und das Massekabel (1)
von der Elektrode ab.

+ Ldsen Sie die beiden Schrauben (4) an der Trager-
platte (3) der Elektrode.

+ Nehmen Sie die Tragerplatte mit der Elektrode heraus.

* Montieren Sie die neue Elektrode in umgekehrter Rei-
henfolge.

9.5.4 Gebldse austauschen

» Demontieren Sie das Thermo-Kompaktmodul (5) wie in
Abschnitt 8.5.1 beschrieben und nehmen Sie es heraus.

+ Ldsen Sie die vier Befestigungsschrauben (6) an dem
Gasmischrohr und nehmen Sie das Gebldse ab.
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« Verschrauben Sie das neue Gebldse mit der Gasarma-
tur (siehe Kap. 9.5.5).

- Bauen Sie die komplette Einheit ,,Gasarmatur/Gebla-
se" in umgekehrter Reihenfolge wieder ein.

Abb. 9.2 Austauschen des Gebldses (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape Handhabung!
Beachten Sie vor dem Austausch des Bauteils
die Sicherheitshinweise im Abschnitt 9.5.1.

9.5.5 Gasarmatur austauschen

Abb. 9.3 Austauschen der Gasarmatur (abgebildet
VSC 126-C 140/196-C 150)

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.
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« Demontieren Sie das Thermo-Kompaktmodul wie in
Abschnitt 8.5.1 beschrieben und nehmen Sie es heraus.

+ Ldsen Sie die beiden Befestigungsschrauben (1) an der
Gasarmatur und nehmen Sie die Gasarmatur vom Ge-
blase (2) ab.

+ Verschrauben Sie die neue Gasarmatur mit dem Ge-
bldse.

+ Bauen Sie die das Thermo-Kompaktmodul in umge-
kehrter Reihenfolge wieder ein.

9.5.6 Vorrang-Umschaltventil austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

Abb. 9.4 Austauschen des Vorrang-Umschaltventils

+ Schliepen Sie die Wartungshahne und entleeren Sie
das Gerat.

+ Ziehen Sie den Stecker (4) vom Vorrang-Umschalt-
ventil (3) ab.

+ Entfernen Sie die Klammern (2 und 5) und nehmen Sie
die angeschlossenen Bauteile ab..

+ Losen Sie die Verschraubungen (1) und entnehmen Sie
das Vorrang-Umschaltventil.

* Montieren Sie das neue Vorrang-Umschaltventil in
umgekehrter Reihenfolge. Verwenden Sie neue Dich-
tungen.

+ Beflllen und entliften Sie das Gerat und gegebenen-
falls die Anlage.

9.5.7 Ausdehnungsgefap austauschen
VSC 126-C 140/196-C 150

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.
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Abb. 9.5 Austauschen des Ausdehnungsgefifes

» Schliefen Sie die Wartungshdhne und entleeren Sie
das Gerat heizungsseitig.

+ L&sen Sie den flexiblen Schlauch (1) am Ausdehnungs-
gefap.

» Ldsen Sie die Schrauben (2) der Halterung an der Sei-
tenverkleidung.

+ Heben Sie das Ausdehnungsgefaf} schrdag nach vorne
aus dem Gerat heraus.

* Montieren Sie das neue Ausdehnungsgefdp in umge-
kehrter Reihenfolge.

+ Beflllen und entliften Sie das Gerat und gegebenen-
falls die Anlage.

9.5.8 Ausdehnungsgefaf austauschen
VSC 246-C 210

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape Handhabung!
Beachten Sie vor dem Austausch des Bauteils
die Sicherheitshinweise im Abschnitt 9.5.1.

Abb. 9.6 Austauschen des Ausdehnungsgefifes
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+ Schliepen Sie die Wartungshahne und entleeren Sie
das Gerdt heizungsseitig.

+ Losen Sie den flexiblen Schlauch vom T-Stick mit Ent-
[Gftungsschraube (1) am Ausdehnungsgefap.

+ L&sen Sie die Schraube (2) der Halterung an der Sei-
tenverkleidung.

» Schrauben Sie das T-Stiick vom Ausdehnungsgefap ab.

* Nehmen Sie den Halter vom Ausdehnungsgefaf ab.

(7 Hinweis!
Schrauben Sie zur leichteren Entnahme das
T-Stiick wieder auf das Ausdehnungsgefaf und
verschliefen Sie das T-Stilick mit einem
Blindstopfen. Benutzen Sie das T-Stiick als
Handgriff beim Herausheben des
Ausdehnungsgefafes.

+ Heben Sie das Ausdehnungsgefdp schrag nach vorne
aus dem Gerat heraus.

* Montieren Sie das neue Ausdehnungsgefap in umge-
kehrter Reihenfolge.

+ Beflllen und entliften Sie das Gerat und gegebenen-
falls die Anlage.

9.5.9 NTC-Fiihler austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

Das Gerat ist mit drei eingeschraubten NTC-Fihlern aus-

gestattet:

1NTC im Heizungsricklauf (1)

1NTC im Heizungsvorlauf (2)

1NTC im Warmwasserausgang des Sekundar-Warme-
tauschers (3)

Abb. 9.7 Austauschen der NTC-Fiihler am Heizungsvor- und
riicklauf
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Abb. 9.8 Austauschen des NTC-Fiihlers am Sekundar-
Warmetauscher

« Ziehen Sie das Fihlerkabel vom auszutauschenden
NTC (1, 2 oder 3) ab.

» Schrauben Sie den NTC heraus (SW 15).

* Montieren Sie den neuen NTC in umgekehrter Reihen-
folge.

9.5.10 Platine austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

+ Beachten Sie die Montage- und Installationsanleitung,
die der Ersatzteil-Platine beiliegt.
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9.5.11 Manometer austauschen

W

Abb. 9.8 Manometer austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

+ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und schliefen
Sie den Gashahn.

» Schliefen Sie die Wartungshdhne und entleeren Sie
das Gerat.

+ Klappen Sie den Schaltkasten (2) ab.

+ Driicken Sie die Halteklammern (3) leicht zusammen.

» Dricken Sie das Manometer (1) von aupen nach innen
aus dem Schaltkasten heraus.

Abb. 9.10 Anschluss-Stutzen fiir Kapillarrohr
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+ Entfernen Sie die Klammer (1) am Anschluss-Stutzen
des Manometers.

+ Ziehen Sie das Kapillarrohr (2) aus dem Anschluss-
Stutzen.

+ Montieren Sie das neue Manometer in umgekehrter
Reihenfolge.

+ Befillen und entliften Sie das Gerat und gegebenen-
falls die Anlage.

9.5.12 Sicherung austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

+ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

+ Ldsen Sie den Schaltkasten aus der Halteklammer und
klappen Sie ihn nach vorne (hierzu und zum Fol-
genden vgl. Kapitel 5.9).

+ Clipsen Sie den hinteren Teil des Schaltkastendeckels
aus und klappen Sie ihn nach vorne.

+ Priifen Sie die beiden Glasrohr-Sicherungen in den
Sicherungshaltern auf der Platine und tauschen Sie
die defekte Sicherung aus.

Zwei Ersatzsicherungen (4 A, trdge, T4) befinden sich in
den Halterungen auf der Innenseite des Schaltkasten-
deckels.

+ Schliepen Sie den hinteren Deckel des Schaltkastens
und dricken Sie ihn an, bis er hérbar einrastet.

* Klappen Sie den Schaltkasten hoch und sichern Sie ihn
mit der Halteklammer.

9.5.13 Druckschalter austauschen

Gefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemape
Handhabung! Beachten Sie vor dem Austausch
des Bauteils die Sicherheitshinweise im
Abschnitt 9.5.1.

+ Beachten Sie die Montage- und Installationsanleitung,
die dem Druckschalter beiliegt.

+ Beflllen und entliften Sie das Gerat und gegebenen-
falls die Anlage.

9.6 Priifen der Geratefunktion

Fihren Sie nach Abschluss der Installation und der Gas-
einstellung eine Funktionsprifung des Gerates durch
und nehmen Sie es gemaf Kapitel 6 in Betrieb.
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10 Vaillant Werkskundendienst

10.1 Werkskundendienst Deutschland
Vaillant Profi-Hotline

018 05 /999 -120
(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise flr
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)

10.2 Werkskundendienst Osterreich

Vaillant Werkskundendienst GmbH (Osterreich)

365 Tage im Jahr, tdglich von O bis 24.00 Uhr erreich-
bar, 6sterreichweit zum Ortstarif:

Telefon 05 7050-2000.
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11 Recycling und Entsorqgung

Sowohl der Gas-Brennwertkessel als auch die Transport-
verpackung bestehen zum weitaus Uberwiegenden Teil
aus recyclefdhigen Rohstoffen.

Gerat

Der Gas-Brennwertkessel wie auch das Zubehor gehéren
nicht in den Hausmiill. Sorgen Sie dafir, dass das Altge-
rat und ggf. vorhandenes Zubehdr einer ordnungsgema-
Ben Entsorgung zugefihrt werden.

Verpackung
Die Entsorgung der Transportverpackung Gbernimmt der
Fachhandwerksbetrieb, der das Gerat installiert hat.

Hinweis!
Beachten Sie bitte die geltenden nationalen
gesetzlichen Vorschriften
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12 Technische Daten

Technische Daten Einheit VSC (AT) 126-C 140 |VSC (AT) 196-C 150 |VSC (AT) 246-C 210
Nennwdrmeleistungsbereich bei 40/30 °C kW 50-10,8 9,7-216 12,2-27,0
Nennwarmeleistungsbereich bei 60/40 °C kW 4,7-10,3 9,3-20,6 1,6-258
Nennwéarmeleistungsbereich bei 80/60 °C kW 4,6 -10,0 9,0-20,0 1,3-25,0
Speicherladeleistung kW 13,5 20,0 25,0
Nennwdrmebelastungsbereich ? kW 4,7 -10,2 (13,8) 9,2-20,4(20,4) 1,5-25,5 (25,5)
Normnutzungsgrad bei 40/30 °C ? % 109 109 109
Normnutzungsgrad bei 75/60 °C 2 % 107 107 107
Abgaswerte ¥:

Abgastemperatur min. °C 40 40 40
Abgastemperatur max. °C 70 70 70
Abgasmassenstrom max. a/s 5,8 8,3 10,3

CO; - Gehalt % 9,2 9,2 9,0

NOx- Klasse ® 5 5 5

NOx- Emission mg/kWh  [< 20 <20 <20
Kondenswassermenge bei 40/30 °C, ca. I/h 11 2.2 2,9
pH-Wert Kondenswasser, ca. 35-4,0 3,5-4,0 3,5-41
Restforderhéhe der Pumpe mbar 250 250 250
Vorlauftemperatur max. °C 90 90 90
Einstellbare Vorlauftemperatur °C 35-85 35-85 35-85
Inhalt Ausdehnungsgefap | 10 10 15
Vordruck Ausdehnungsgefap bar 0,75 0,75 0,75

Zul. Betriebsliberdruck heizungsseitig bar 3,0 3,0 3,0

Min. erforderlicher Gesamtiiberdruck heizungsseitig |bar 0,8 0,8 0,8

Warmwasser-Temperaturbereich (einstellbar) °C 40 - 65 (Maximalwert zwischen 50 °C und 70 °C einstellbar)
Speicher-Nenninhalt | 100 100 150
Dauerleistung (bei AT 35 Kelvin) I/h (kW) 300 (12,1) 462 (18,7) 615 (25)
Warmwasser-Ausgangsleistung (bei AT 35 Kelvin)  [I/10 min 185 195 280
Leistungskennzahl nach DIN 4708 I\ 1,8 2,0 4,5
Zul. Betriebsberdruck, Warmwasser bar 10 10 10
Bereitschaftsenergieverbrauch ® kWh/24 h [115 115 1,4
Anschlusswerte 4:

Erdgas E, H; = 9,5 kWh/m?3 m3/h 15 2.2 2,7
Erdgas LL, H; = 8,1 kWh/m?3 m3/h 17 2,5 3,1
Flussiggas P, H; = 12,8 kWh/kg kg/h 11 1.6 2,0
Gasanschlussdruck Erdgas mbar 20 20 20
Gasanschlussdruck Flissiggas mbar 50 50 50
Elektroanschluss V/Hz 230/50 230/50 230/50
Elektrische Leistungsaufnahme, max. W 15 15 15
Vor- und Ricklaufanschluss @ mm G3/4 G3/4 G 3/4
Kalt- und Warmwasseranschluss @ mm G3/4 G3/4 G 3/4
Zirkulationsanschluss @ mm G3/4 G3/4 G 3/4
Gasanschluss @ mm G3/4 G3/4 G3/4
Luft-/Abgasanschluss @ mm 60/100 oder 80/125 (mit Adapter)”
Gerateabmessungen:

Héhe mm 1350 1350 1672
Breite mm 600 600 600
Tiefe mm 570 570 570
Gewicht (leer) kg 105 105 140
Gewicht (betriebsbereit) kg 205 205 290
Kategorie - DE: lxecsp; AT: llopsp
Schutzart IP 20

Tab. 12.1 Technische Daten

1) Bezogen auf den Heizwert H;
2) Ermittelt nach DIN 4702 Teil 8

3) Rechenwert zur Auslegung des Schornsteins nach DIN 4705

4) Bezogen auf 15 °C und 1013 mbar
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5) Hamburger Fordermodell wird erfiillt
6) Ermittelt nach DIN 4708 Teil 3

7) mit Ger&teanschluss-Stiick Best.-Nr. 303 907
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